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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
\ \oh\\ Lessias Q.0 0,
ois__ 1708093510
Adresa / sjediste
KOVINSKA: ULIA S | ENGRER

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
]VP\M } e
oig__ HE0FORK2 N
Adresa / sjediste
DR . FRANNE Tupmanls 26 VELIRA

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

UGOVOR O FINANCNSKoN LERSINGU  BR . 5FEA5-94H S PRAPADANOM,

Iznos dospjele trazbine 1,001 15 (euro) l{T,PLR‘EIfM TPRCAMCERA (‘P‘A’JJM}
oL e Ot uneT ,
Glavnica \%4’3'») 1 1O (euro) = S RARYS
N O VWL LERSINGY 8RO |04
Kamate i8JE =) (euro)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
H2 .0,/ (euro)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
REGLEN PoTRAIIWARN WA TR 29.03.9005 . | STNIE  CTVORENIR POTRRZ VAN M
y Voo DA

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA NE[] zaiznos HO. 000, 00 (euro) 1 ¢ 03205,




Naziv ovrsne isprave . 2 o _—
Binwko z2apyfvica Ov—1444 J’Luill/] ,‘PAPWKQ =Rbalich: OV = ALHD )LJ“L‘

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dioimovine na koji se odnosi razlué¢no pravo

Iznos trazbine (euro)

Razlucni vjerovnik odriée se prava na odvojeno namirenje
ODRICEM NEODRICEM []

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM [_] NE PRISTAJEM []

PODACI O 1IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava . _ ?
LGOVOR D PWANCW\SKOM LERS|JG) BR. 53635 -1Y4 S PRAPAD oM
OTRLATUOM _TaBucom (PLIOM DTRATE) | OPIm UIETIMA RAPISYIkomM O PRIMoRemy,
" %o T Y 3 -
Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo ~ VOH VY TE  PRoMETVOM Dot oM
VORILD MERCEDES - Reyvr  OLC 220 4 YMATIC. Coupe :
BR. SASWE ¢ WANZ2SRINSAGO 8426

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM NE PRISTAJEM []

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
TARED | 9502025 Mol Leasins, 8.0.0, 2KsT. Po

/

ODVJETNIK




ODVIETNIK

IVAN EMER
10000 Zagreb, Vonéinina 2/V, tel/fax: 014664 841, 098775833, ivan.emer@emer.hr
OIB 45867576361, HR3723860021100245675

Titl.

FINANCIJSKA AGENCIJA
REGIONALNI CENTAR OSIJEK
Ulica Lorenza Jegera 1

31 000 Osijek

Duznik : IVAN d.o.0.. Velika, Ulica dr. Franje Tudmana 36, OIB: 45070882971
Vjerovnik :  Mobil Leasing d.o.o0.. Zagreb, Kovinska ulica S,

OIB : 17080997510
zastupano po odvjetniku Ivanu Emeru

DOPUNA
PRIJAVE TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

|

Mobil Leasing d.o.0., Zagreb, Kovinska 5, OIB: 17080997510 (nadalje u tekstu: ML) ovim putem
dopunjuje Prijavu trazbine u predstecajnom postupku podnesenu na propisanom obrascu (nadalje u tekstu:
Prijava trazbine) kako slijedi.

I
Trazbina ML odnosi se na prijavu / obavijest o:

e izlutnom pravu na objektu leasinga,
e dospjelim potrazivanjima na dan otvaranja predsteajnog postupka,

e nedospjelim potraZivanjima (s osnove izluénog prava) na dan otvaranja predstefajnog

postupka,
s naslova

Ugovora o financijskom leasingu br. 5 7635-24 (izluéno pravo, dospjela i nedospjela potrazivanja), sastavni
dio kojega su Op¢i uvjeti ugovora o financijskom leasingu br. 02/2




Dokaz: Ugovor o financijskom leasingu br. 57635-24
Opci uvjeti ugovora o financijskom leasingu br. 02/24
Otplatni plan
Zapisnik o preuzimanju vozila

Prometna dozvola

[ZLUCNO PRAVO NA OBJEKTU LEASINGA

I11
ML je iskljucivi viasnik objekta leasinga (vozila) koje je predmet Ugovora o financijskom leasingu br.
57635-24, a koje se nalazi u posjedu duznika. Buduéi da se objekt leasinga nalazi u posjedu duznika kao
primatelja leasinga, to ML kao vlasnik istoga objekta leasinga, ovim putem obavjestava Naslov o
IZLUCNOM PRAVU s osnove objekta leasinga iz predmetnog Ugovora, i to:

* vozilo MERCEDES-BENZ GLC 220d 4MATIC COUPE. br. Sasije: WIN2533151G088486
Dokaz : kao pod toé. II. prijave
DOSPJELE TRAZBINE — stanje na dan 28.07.2025. godine

v

Temeljem izvoda iz poslovnih knjiga vjerovnika — Pregled potraZivanja na dan 28.07.2025. godine, Stanje
otvorenih potrazivanja na dan 28.07.2025. godine, ML je s osnove Ugovora o financijskom leasingu br.
57635-24 prema duzniku na dan donosenja rjesenja o otvaranju predste¢ajnog postupka imao dospjelu
trazbinu u iznosu od 1.001,15 EUR. a od kojeg iznosa se na glavnicu odnosi iznos od 980,40 EUR. a na
zakonske zatezne kamate iznos od 20,75 EUR. sve kako proizlazi iz predmetnih izvoda iz poslovnih knjiga.

Dokaz : kao pod toé. 11, prijave
Pregled potrazivanja na dan 28.07.2025. godine
Stanje otvorenih potrazivanja na dan 28.07.2025. godine
Obracun zateznih kamata od dana 29.07.2025. godine

NEDOSPJELE TRAZBINE (s osnove izlu€nog prava) - stanje na dan 28.07.2025.

A%

Na dan dono3enja rjesenja o otvaranju predste¢ajnog' postupka ML Je s osnove Ugovora o financijskom
leasingu br. 57635-24 imao prema duzniku nedospjelu trazbinu s osnove izlu€nog prava i to s osnove
neotpla¢ene buduée vrijednosti glavnice (neotplacenih rata leasinga) te preostale kamate na neotplac¢enu
glavnicu u ukupnom iznosu od 42.740,29 EUR, a kako proizlazi iz knjigovodstvene isprave- Pregled
potrazivanja na dan 28.07.2025. godine

Dokaz : kao pod toc. 1. prijave

Pregled potrazivanja na dan 28.07.2025 godine

Vierovnik predlaze da se obveze duznika temeljem predmetnog Ugovora o financijskom leasingu
nastave plaéati prema unaprijed dogovorenim ratama, sukladno Ugovoru o financijskom leasingu




broj 57635-24, pripadajué¢im Opdéim uvjetima ugovora o financijskom leasingu broj 02/24 i
Otplatnom planu te da se takav nain ispunjavanja obveza predvidi u Planu restrukturiranja.

PODMIRENJE DOSPJELIH OBVEZA 1Z UGOVORA O LEASINGU

VI

Novéane trazbine (dospjele i nedospjele trazbine) iz predmetnog Ugovora o financijskom leasingu br.
57635-24 za koje ML ima izlu¢no pravo na vozilu keje je objekt leasinga — NISU I NE MOGU BITI
PREDMETOM PREDSTECAJNE NAGODBE NITI IKAKVOG OTPISA U OKVIRU PLANA
RESTRUKTURIRANJA, s obzirom na to da se radi o TRAZBINI S OSNOVE IZLUCNOG PRAVA te se
stoga imaju podmiriti kao pla¢anja koja su nuzna za redovito poslovanje duznika — pla¢anja za operativne

troskove poslovanja.

U slugaju da duznik ne podmiri dvije uzastopne (dospjele) rate leasinga za predmetno vozilo i to bez obzira
na to jesu li one dospjele prije ili nakon otvaranja predstecajnog postupka — ML sukladno odredbama ¢lanka
59. Zakona o leasingu (NN 141/13) i pripadaju¢ih Opéih uvjeta ugovora o financijskom leasingu ima pravo
raskinuti predmetni Ugovor o financijskom leasingu.

Nedospijele trazbine u trenutku otvaranja predste¢ajnog postupka duznik je obvezan podmirivati u cijelosti
unutar mjeseca u kojem iste dospijevaju na placanje, sve sukladno ugovorenom Planu otplate.

ML ne pristaje na bilo kakvo umanjenje svoje trazbine (dospjelih i nedospjelih obveza) stoga predlaze u
ovom_postupku u_okviru plana restrukturiranja predvidjeti njezino namirenje na nadin da se u planu
restrukturiranja jasno naznadi i regulira polozaj ML kao IZLUCNOG VIEROVNIKA tako da se u okviru

toga duznik obvezuje na sljedece:

. Duznik se obvezuje utvrdene iznose duga prema ML-u s osnove izlu¢nog prava iz Ugovora o
financijskom leasingu broj 57635-24 placati u cijelosti sukladno utvrdenoj dinamici iz predmetnog
Ugovora o financijskom leasingu, odnosno u skladu s njegovim otplatnim planom.

. Opéi uvjeti koji su sastavni dio predmetnog Ugovora o financijskom leasingu ostaju na snazi i

nakon prihvacanja plana restrukturiranja.

. Vjerovnik i Duznik suglasni su s time da nadin namirenja utvrdene trazbine ovim Planom
restrukturiranja ne predstavlja nikakvu novaciju utvrdenih trazbina Vjerovnika, budu¢i da se ovim planom
restrukturiranja u cijelosti preuzimaju od strane Duznika obveze koje su kao takve ugovorene prije
otvaranja predste¢ajnog postupka, a temeljem utvrdenih uvjeta koji kao takvi proizlaze iz sklopljenog

ugovora o leasingu.

. sva sredstva osiguranja koja je Duznik kao primatel; leasinga u svrhu osiguranja placanja prilikom
sklapanja ugovora ili kasnije ustupio Vjerovniku kao davatelju leasinga i dalje vrijede kao sredstva
osiguranija te ostaju kod Vjerovnika kao davatelja leasinga i nakon prihvacanja Plana restrukturiranja.

. u odnosu na predane instrumente osiguranja pla¢anja koji su zbog otvaranja predstetajnog postupka
izgubili pravni u¢inak DuZnik se obvezuje Vjerovniku ustupiti nove instrumente osiguranja placanja
jednake vrijednosti u roku od 7 (sedam) dana od primitka pisanog poziva.




U protivnom — ML ¢e biti prisiljen sukladno Zakonu o leasingu, Ugovoru o financijskom leasingu br.
57635-24 i pripadaju¢im Opéim uvjetima raskinuti predmetni Ugovor o financijskom leasingu.

UKUPNA TRAZBINA - predmet prijave
VII
Slijedom navedenog, ML obavjestava Naslov da na dan donoSenja rjeSenja o otvaranju predstecajnog

postupka nad duznikom isti ima :

- IZLUCNO PRAVO na objektu leasinga (vozilu) iz

* Ugovora o financijskom leasingu broj 57635-24 : vozilo MERCEDES-BENZ GLC 220d
4MATIC COUPE, br. 3asije: WIN2533151G 088486

- DOSPJELE TRAZBINE u ukupnom iznosu od 1.001,15 EUR

- NEDOSPJELE TRAZBINE S OSNOVE IZLUCNOG PRAVA u ukupnom iznosu od
42.740,29 EUR

o)

Predlaze se Naslovu novéane trazbine s osnove izlutnog prava doznaéiti na Ziro raun ML-a IBAN:
HR2024840081100314154 otvoren kod RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d.. Zagreb, pozivom na broj
57635-24,

U Zagrebu, 25.08.2025.

Mobil Leasing d.o.o.
po punomoéniku:




ODVIJETNIK
IVAN EMER
10000 Zagreb, Vonéinina 2/V, tel/fax: 014664 841, 098775833, ivan.emer@emer.hr
OIB 45867576361, HR3723860021100245675

Mobil Leasing d.o.0. sa sjediitem u Zagrebu, Kovinska ulica 5, OIB: 17080997510

daje sljedecu
PUNOMOC

opunomoéujem(o) da nas pravno zastupa (brani)

IVAN EMER, odvjetnik u Zagrebu, Von¢inina ulica 2/ V

11 11 3 17, 1 L) & C—( e L . 1 - ~ 1 ~
u postupku koji se vodi PRED TRGOVACKIM SUdOM U OSWeky | 51-3072 (1025
. ) OV~ IDL JLOL

na prijedlog VAN d.o.0.
protiv

radi PREDSTEIAN

Ovom punomoc¢i ovlascujem(o) opunomocenog odvjetnika da me (nas) zastupa na sudu, izvan suda kao
i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava poduzima sve pravne
radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva.

Pristajem(o) da opunomoéenog odvjetnika, u slucaju sprijeenosti, zamijene:

BRANIMIR ZDRAVAC, odvjetnik
DARIO DUVNJAK, odvjetni¢ki vjezbenik

U Zagrebu, ﬂji L'(’_/Lf)cj . godine

M"’ |

LEASING
€00, Zagre, Kovinska 5

Mobil
koje skupno zastupaju:
¢lan uprave Ivana Balenovi¢ i1 ¢lan uprave Mirko Serbedija




Davatelj
leasinga

Savjetnik:

Dobavljac:

Ugovor o Financijskom Leasingu 57635-24
Mobil Leasing d.0.0. sa sjedistemn u Zagrebu, Kovinska ulica 5, matiéni broj 1480677, Trgovacki sud u Zagrebu MBS
080332652, OIB 17080997510, temeljni kapital 6.703.00,00 euro (u daljnjem tekstu: Davatelj leasinga)

GATALICA HAJDUK TIHANA
EMIL FREY AUTO CENTAR D.0.0., KOVINSKA 5, 10090 ZAGREB-SUSEDGRAD

Vrsta primatelja
leasinga:
Primatel] leasinga:

Adresa’

Broj stranke: 32547

Pravna osoba

IVAN D.0.O

DR. FRANJE TUDMANA 36,34330, VELIKA
IVAN VIDOVIC; MARICA VIDOVIC

Instrumenti osiguranja pla¢anja:
)

Nominalna kamatna

Fiksna kamata

Novéane obveze koje proizlaze iz ugovora izrazene su u EUR.
Sastavni dio ugovora su: opéi uvjeti ugovora o financijskom leasingu br. 02/24, zapisnik o preuzimanju vozila,
cjenik objavljen je u prosterijama i na web stranici davatelja leasinga na www.mehil-leasing.hr).

Primatelj leasinga i solidarni jamac svojim potpisom potvrduju da su procitali opée uvjete ugovora te da

ostalih naknada.

Zastupnik:
MB 030181484 Telefon:
0lB: 45070882971 Telefax:
Objekt leasinga: MERCEDES-BENZ GLC 220 d 4MATIC Coupe
Broj §asije: WIN25331516088486
Vrsta vozila: Rabljeno
Trajanje = mjeseci 60 Stanje km na poc¢etku ugovora: 21271
Broj rata: 60 Godina proizvodnje: 2022

. Iznos PDV Ukupno
E‘;;‘;?";‘;S‘ objsita EUR 52.005,43 11.494,57 63.500,00
20;2?:;‘ i B8 6.027,15
Akontacija: EUR 12.700,00
lznos rata: EUR 993,96 993,96
Vrijednost ugovora EUR 60.843,04 11.494,57 72.337,51
Iro$kovi odobrenja EUR 520,05

thpIa{e pri sk?a;;ar?’; ugavora EUR (akontacija, trodkovi odobrenja) 13.220,05
Iznos ukupnih naknada: EUR 72.857.,66
Ostatak vrijednosti: EUR 0,00

@ Zaduznica u uk. iznosu O - Q00 EUR

D Mjenica

stopa: 6,50 %

plan otplate i cjenik (trenutno vazedi

ih razumiju, da su upoznati s vistama i visinom

Primatel] leasinga izjavljuje da o eventualnim promjenama zeli biti obavijesten (oznacite odabrano):

e-mailom, na e-ma
pisanim putem

Liacrr o Precyy 15000

il adresu

15 -03- 2024

datum

Potpis primatelja leasinga

ETECYREST

el Kapital b /0% 000 U ¢

datum Fmpls dafvatefja leasinga po punumodi

s Kownska ulica 5 10099 Zayreb rvalsgt
1385 0 a441 255, ¢ info@mobilleasing v, www mobil leasing he
Trgovackoy suan u Zagrehu nod MBS DBO332652 - OIB: 1 70B0%97510 * Matiéni broj: 01480677

uplacon u clelnsti

oQisia
e




Ja, javni biljeZnik NIKO BAGARIC, PoZega, Ul. Sv. Florijana 6,
potvrdujem da je stranka:

IVAN d.o.0., OIB 45070882971, Velika, Dr. Franje Tudmana 36, zastupano po direktoru
PREDRAG VIDOVIC, OIB 71159035935, TRENKOVO, VLADIMIRA NAZORA 61A, u mojoj
nazo€nosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja
pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 116854013 PU PozZesko-slavonska , ovlastenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan.

JavnobiljeZnicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 1,33 eur.

JavnobiljeZniCka nagrada po €l. 19. st. 1. PPJT zarafunata u iznosu od 3,99 eur uve¢ana za PDV u
iznosu od 1,00 eur.

Broj: 0V-1444/2024
Pozega, 13.03.2024,

Javni biljﬁ_ij_ii,j&‘ —
NIKO BAGARIC 1,




Otplatna tablica koja ukljuéuje iznos, broj i uestalost uplata po ugovoru o financijskom leasingu br.

57635-24

Primatelj leasinga: IVAN D.Q 0. 32547

Objekt leasinga: MERCEDES-BENZ GLC 220 d 4MATIC Coupe

Trajanje ugovora: 60 mj

Brojrata: 60

Vrijednost objekta leasinga: 63.500,00

Akontacija. 12.700,00
Troskovi odobrenja: 520,05
Vrijednost ugovara: 72.337,61
I1znos ukupnih naknada: 72 857,66

Valuta: EUR

Nominalna kamatna stopa: 6,50 %

Brojrate

Com oo biwingla

fud

13

14

16

24

.l-!'\

48
46

Daturn

izdavanja rate

01,04.2024
05.2024

o1
N

01.07.2024
01.08.2024
09.2024

01
o1
01
011
01
o

o1

]
o1
01
01

01

a
01
g1
o
Ql
Gl
a
01

Ol

06,2024

24

10.2024

112024
22024

01.2025
02 2025

03.2025

04 2025

.05.2025

06.2025
07.2025
082025
692025
J]“O"
i ‘ﬂ

2 2025

01.2026

02.2026
03.2025
04.2026

105.2026

06.20286

01072026
01.08.2026

01
o3|
01
o1
01.0
a1
01
o1
a1

09.2026
10.2026
11.2026
12.2026

12027
02 2027
03 2027
Q4 2027

05 2027

1 08.2027
07.2027
08.2027
09 2027
10.202/7

01
a1
a1
a1

Datum

.- dospijeca rate

08 04.2024
0805.2024
fBDﬁZUﬂ

8.07.2

08.10.2024

0811.2024

DR.12.2024
08 01.2025
08.02.2025

08.03.2025 _

08 04.2025
08.05.2025
08.06.2025
08.07.2025

08 08.2025

08 69.2025
08.10.2025

08.11.2025

08.12.2025
08.01.2026

08 02.2026

08032025
08.04.2026
08 05.2026
08 06.2026
0807 2025
0B 08.2026
D8 00 2026
08.10.2026
0811 2026
08 12.2026
08.01.2027
08 02 2027
08 03 2027
08.04.2027
08.05.2027
08 06,2027

08 07.2027

08 08.2027

0809.2027
08.10.2027

08 11.2027
08 12,2027
OB 01 2028
08 07 2028
02 03 2028

24 .
\"303 7024 :
08 a9, 2(]"4 .

Ukupni iznos
rate

993,96
993 06
993,96
993,96
"-)03 96
9‘1‘& 96
993,96

99396
9939&
99396
9“396
“G396
91?35
993,95

993,96
493,96

99396
993,26
993,96
993,96
993,36
993,96
993,96

93,96

993,96

593,96

493,96

59396

993.96

93396

993,96
593,86
593,36

453,96

90396
993,96
993,96
993,96
993,96
993,96
993,35
95396
993,96
993,96

"BI0.68

Glavnica

650,57
654,09
657,64

701,68
70548
709,30
713,15
71701
720,89
724,80
728,72
732,67
736,64
740,63
744,64
?480?
752,73
756,81
76051
765,03
769,17
77334
777,53
781,74
78597
790,23
734,51
798,81
80314
80749
811,87
815,26

Glavnica
PPMYV

5822
68,59
68,96
69,34

A_5971"; N

Kamata

235,27
23116

22703 _

222,87
218,70

214,50 _

210,28

206,03

106,60
101.79
96,95

92,10

Preostala |
glavnicai

PPMY
50081.27

49358 53

,549,39;1 7 ,,'

4418393 |

4343433

42675 64

41912,84

4114591

40374.82
39599 56
38820.10

38036 42

3724849 |

3485899

34053 85 |

33244.35
32430 46

3161216

30789.43 .
29962.25 |

29130.58
28294 41

2745371

25758 63

26608 46

2490419

22313.01

2143991

2056208

1700296 |

16101.19

15194.36
14282 70
1336610

1244454

11517 99

10586.42




| Ukupne:

Mnguéa je promjena dafuma dospijeca ovisno o datumu isporuke vozila.
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OPCI UVJETI UGOVORA O FINANCIJSKOM LEASINGU br. 02/24

1. ZNACENJE POJMOVA :

Ugover - ugover o financijskom leasingu, sve kasnife izmjene | dopune istog koie moraju bili sastavijene iskljutivo u pisarof
formi.

Davatel leasinga - Mobil Leasing d.o.c,, Kovinska ulica §, 10000 Zagreb

Primatelj leasinga - fizicka csoba, obrtnlk, sameostalni poduzetnik ili pravna osoha koja s davateljem leasinga zakljui ugovor o
financijskom leasingu,

Cbjektleasinga - svako vozilo ili drugi objekt ugovora o financijskom leasingu,

Dobavljaé - samostaln poduzetnik ili pravna osoba registrirana | oviadiena za proizvodnju, trgavinu i7ili servisiranje predmeta
leasinga.

Cjenik - cienik troSkova usiuga i naknada davatelja lcasinga. Objavljen je u prostorijama Cavatelya leasinga i na internet stram:ci
davatelia leasinga. Za promjene istoga nije potrebna suglasnost primatelja leasinga te je s istim primatel] leasinga upoznat.
Primjeniivat ce se Cjenik koji je vazadi u trenuthy Takturiranja odredene naknade iz istoga.

1.7. Indeks - vrijednost EURIBOR-g; ovisno o roénosti moZe biti 3, 6 ili 12-mjesecni EURIBOR.

Efektivaa kamatna stopa (EKS) ie stopa izraZena u postotky, koja izrazava omjer izmedu ukupnih rodkova leasinga | ukupnog
iznosa leasinga te je odredena metodologijom definiranam aktom Hrvatske narodne banke kojim se vreduje EXS. Ista se
izraZava samo na ugovorima o financi;skom leasingu s potrosadem.

Potrodaé je fizifka osoba koja ima svojstvo potrofaca sukladno vaiecem Zakonu o Jeasingu i Zakonu o potrosackom
wreditiranju.

Naknada za leas:ng sastof se od akontacija kao udeséa u ukupnoj nabavnoj vrijedriosti objekta leasinga te miesecnih odnosno
godinjih rata naknade za feasing {ovisno od ugovorenog razdebija pladanja) ukljulujudi i zadnju ratu leasinga, a ista je
promjenjiva sukladno odredbarma ugovora. : '

Ukupni iznos naknade za feasirg je zbroj svih naknada koje davaselj leasinga zaradurava primatelju l2asinga u ugovorenom
razdoblju frafanjs ugovera, a koje su poznate i izviasne u trenutku zakljuéenja ugovora (zbroj svih rata naknade 2a leasing,
akontacije, ukupne rate i trodkova zakljuéenja ugovora).

Zadnia rata iz otplatnog plana je iznos dijela ukupne vrijednost objekta leasinga koji u sludaju koridtenja opcije kupnje od strane
primatelja leasinga pri redovitom isteku ugovora o finanaijskom leasingu predstavlja otkupnu vrijednest chyekta ieasnga,

2. PREUZIMANJE DBJEKTA LEASINGA | JAMSTVO ZA ISPRAVNG FUNKCIONIRANJE OBJEKTA LEASINGA
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2.3.

Primatelj leasinga s obvezuje prema uvietima isporuke dobavljada te o svorn trodku | na sugj rizik preuzeti objekt leasinga na
dagovorenom miestu i u dogovoreno vrijeme. Trodkove prijevoza objekia leasinga i osiguranja u prijevozu kofi pastanu nakon
$to primatelj leasinga primi paziv 2a preuzimanie ckjekta leasinga obvezuje se snositi primate!j leasings. Objekt leasinga mokes
preuzeti primatelj leasinga osebno akg je primatelj leasinga fizicka osoba, oviadiena osoba primatelja lzasinga ako je primatelj
lezsinga pravna asoba, odnosno opunomodenik na temelju pasebne plsmene punomaodi na kojoj je polpis primatelja leasinga
(za konsnike leasinga fizicke osobe) ovieren od javnog bilieinika, odnosno ovladtene osobe primatelja leasinga (za korisnike
|=asinga pravne csche}

Prilikom preuzimanjs chjekta leasinga primatel teasinga duian ga je pregledati na uohiajeni nadin te o vidljivim nedostacima
odmah pisanim putem obavijestit davatelja lgasinga i dobavijada Prilikom preuzimanja objekta leasinga ugovorne strane
sastavit ée zapisnik o preuzimanju. Potpisom zapisnika o preuzimanju na primatelia leasinga prelaze sva prava prema
proizvodacu cdnosno dohavljadu cbjekta leasinga. Za sve materijaine nedostatke na objektu leasinga odgovara iskljucivo
dobavljaé pa se sukladno tome sve zahtjeve koji se odnosa na ispravng funkcioniranje objekta leasinga primateij leasinga
abvezuje uputiti iskljutivo dobavljacu

U sfuéaju da je primate’j leasinrga samostalng izabrag dobavliada objexta leasinga, tada u sfugajevima neisporuke objakta
ieasinga, zakaénienja s isporukom, materijalrog nedostatka (i ukoliko objekr leasinga nife u skladu s ugovorom, gostoj
isk|juiiva odgovornost dobavljada objekta leasinga te je Cavatel] leasinga osloboden bilo kakve odgovormosti prema primatelju
leasinga.

U sluéaju da primatel] leasinga preuzima ugovor ili zakljuéuje ugovor 7a obiekt leasinga kajt se u tom trenutku ved b viasnistvu
davatelja leasinga, tada se pamatalj leasinga odride bilo kakw:h prava prema davatelju leasinga u sluaju bilo kakvih matesjainih
nedostataks objekta leasinga

3. VISINARATE

Mobhil 1.«

TOPI5 13441 250 F 385 1 344

Drasten
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Primatel leasinga obvezuje se za ciiclo vrijerne trajanja ugovora davatelju leasinga placati ugovorene raie 2a koristenje chjekta
‘easinga u visini utvrdenoj ugovorem

Kada je ugovorena fiksna kamatna stopa, tada |e kamatna stopa nepromjenjiva (fiksna} za cijelo vrijeme trajanja ugovora.

Kada je ugovorera promjeniiva kamatna stopa. 1a3da se promieniva kamatna Stopa sastoji od promjen)iveg diizla « marze
{fiksnoyg dijela). Promjenjivi dio kamatne stope predsiavija kamatnu stopu prema bazi indeksa kojeg su ugovorme strane
doguvorile (referentna kamatna stopa) i koja se mijenja tjekom trajanja Lgovora (EURIBOR). Ta promjena ovisi o ugoverenom
indeksu koji ozradava referentne kamatne stope koje predstavijaju jedinstvene i javne objavijene kamatne stope za pojeding
valute i rokove utvrdene na medunarodnom il hrvatskom triiéty novea, pa promjena istih ovisi o kretanjima na medunaratdnom
financijskem 1r2isty, 5100 ugovore sirane ne mogu utjecati na promjenu isth. Marza kao nepremjenjivi (fiksni) dio kamatne
stope j¢ odredeni ugovoreni broj postotnih poena, koji se ne mijenja za vrijeme trajanta ugovora.

Promjenjiva kamatna stopa se mijenja | na viie i na niZe u puno) rmjer promjene visine promjenjivog dijela kamatne stope
(referentne kamatne stope). U slugaju porasta visine promjenjivag dijela kamatne siope (referentne kamatne stope), ukupna
kamatna stopa Ge porasi u puncf mjer porasta fe wijednest. U slucaju pada visine promienjivog dijela kamatne stope
{referentne kamatne stope), wkupna kamatna stopa £e se sniziti u pungj mjeri pada te vrijednosti.

EURIBOR predstavija referentnu kamatnu stopu koja se utvrduje na europskorn medubankarskom tréistu kojom upravia
Eurapean Money Markets Institute (ili bito koja cruga osoba koja preuzme duinos: adminisiratora te stope) 2a cdgova-rajuci
referentni period, ohjavijena na sranici EURIBOROT Reuters Screen (ili bilo kojoy zemjenskoj Reuters stranici koja objaviiuje w
stopu) il na odgovarajuéoj stranicl nekag drugng informacijskog servisa koji objavljuje tu stopu umijesto Reutersa {npr. na
intar-netskim stranicarma kas §to su primjerice www globali-rates.com, www euribor-rateseu | www ammi-benchmarks eu).
Priratel; lo~as:nga ima pravo davatelj 'easinga uputiti i 1zravar upit o visini teferentne kamaine stope.
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Primate’] leas:nga potvrduje da je upoznat da se promijenjivi dio kamatna slope iz ovih Opdih uvjeta tijekom trajan)a ugovora
mo¥e kretating vise i na niZe e da pristaje na rizike koji proizlaze iz takve promjene.
Promjenjiva kamatna stopa sastofi se od EURIBOR-a (referentna kamatna stwpa odnosno promijenjivi dio kamatne stope)
uvecanog za mariu. EURIBOR moZe biti wromjesedni (3M), Sestomjesecni (6M) | dvanaestomjeseéni {12M), sve sukladno
posebrim odredbama iz ugovora.
Ukehko je primatel] leasinga potrodad, 1ada se 7a 1 primatelje leasinga, a vezano na uskladvanje promjen;ive kamatne stope
Ima primjenjivati ova tocka 3.4. Opdin uvieta te seista ne primieniuje na primatelje leasinga koji nisu potrosaél.
Potetna referentna kamatna siopa u ugovory ocreduje se na Zatum izigde infermativne ponude temeijem koje se skiapa
ugove”. .
Prva referentna razdablie padinie teci od dana zaduZerja prve rate koji ¢an se navodi u kenagnom Otplatnom plany iz ugovora
(daje: prvo referemine razdebdlje) e de to prvo i sva dalinja reterentna razdoblia, L kopma ce se v uskladivanja rata, wajau u
vremenskim okwiima ovisno o ugovorenoj referentnol kamatnoj stapi (tromjeseéni 3M i estomjescéni &Ml
dvanaestomjesedn 12M ELRIBOR], sve cened Ja se kao poeiak svakeg poiedinog datinjeg ugovorenog referentnog razaobiia
u2rma onaj dan u migsecy koji $2 po imenu | broju podadara s danom podetka prvog referentnog razdoblia; a ako takvog dana
fema U 10m mjesecu tada se kao padetak tog daljnieg ugovorenog referentnog razdoblja Uzima posljednji dan tog mjesaca.
Ukotko je ugovorene myeseéno placanje rata, tada ¢e prvo uskladivane visine kamatne siope s visinom referentne kamatne
smpe ushjediti 2a refereming razdob je koje stifedi referentne razdoblie u kojem: je zaduiena prva r51a ravedena u konaénom
Otplatnom planu/prvo eferentne razdoblje t2 ce se dafjnja uskledivanja karmaine stope s visinom referentne kamatne stope
izvriavati za narcdna ugovorens referening razdoblja. )
Ukoliko je uguvoreny kvactaing ili poiugodidnie il godisnje placanje rata, wda co prvo uskladivanje visine kamatre stope s
visinom referentne kamatne swope zapotet s prvim referentmm razdobljemn, adnosna zapodeli 6o 5 danom zadufenja prve rate
koji dan s2 naved] u konatnom Qiplarnam pianu iz ugovora, s 1im da ée se iskfjudiva kod ovoq uskladenia kao vrijednost
referenine kamatne slope uzeti ona wiijednost referentne kamatne stoce koja je vazeéa 20 (dvadeset) dana prije dana prvog
roferantnng razdeblia ls 1o 43 ee ¥an nadetm dan 7a 1zeadun va 20 dana Gzimai den cryog refluereatnog 1e2zdoblia).
Viijedrost referemtne kamatne stope za odredeno ugovoreno referentno razdoblje odreduje se na nadin ¢a se korist ona
wijednost referantte kamatwe stope keia je vazeda 20 {dvadeset) dana prije podetka 10g odredenog ugovorenog referentnog
razaoblja (s tim 4a 3e kao paletni dan za izradun tih 20 dana uzima i prvi dan podetka toy ndredenog ugnvorenog razdoblja)
Ukeliko na dan keii Je odredan kag dan 7a odracivane referentne kamatne stope. re buce objaviena vtijednost referentne
kamaine stope, primijeniti ¢e se postiednja objavijena vrijednest referentne karmatne stope.
Ukaliko pramanel) teasinga mie potredad, tada se za te primatelje leasinga, a vezano na uskladivarye prorm;enjive kamatne stope,
ima primjenjivali ova tocka 3.5. Opdéih uviets 2 se ista ne primjenjuje na primatelje leasinga k¢j su potrodadi
Ako e ugovaren promienjivi 1zaos rate na bazi promienjive kamatne stoge kamatna stopa ti:ekom trajanja ugsvara uskiadvzt
Cg Se 5 oLzirem na visinu Indeksa na duturn pucelid svahuy 1asdulla. Razdobie usklad-vamga ovisi 0 roénost :ndelaa. Vising
rate ra prvo razdobiie, koje lede o6 datuma preuzimanja objekta leasinga, odredivat ée se na bazi indeksa na datum
iman;a objekta leasinga. .
o indeks u venutku uskladivanja prijede u negativnu vejednest, tada ée se pri tzradunu kamatne stope u tom razdobliy,
smatrati da vrjednost iakvog indeksa 1znosi 00001%. Navedena odiedbs ne primjenjuje se na primatehe loasinga kao
potrodade u smisiu odredbi Zokona o octrodadima i Zakons o potrodadkorn kreditiranju.
Ukoiiko je primatel] leasinga porodad, 1ada |2 davate)} leasinga obvezan obaviedtavati prmatelia leasinga o svim promisnama
kamatmh stopa u pisancrm ohliky it nekom drugem trajnom mediy.
Likeliko je ugove o leasingu zakluden s primateiiom leasinga koji se ima smatrati potroSadem te je s njinT ugovoren promyeniivi
iernos 1ale pa bari promijenjive kamatne stope, a uslijed promjeng ygoverene promjenjive kamatne stops treba provesti
Fovecanje kamalne stepe, tada je davslelj leasinga du2an potrodacu dostaviti chaviiest o takvem povedanju 15 cana prije
rjegove provedte. U reku o tri mjgseca od prmitka takve obaviesth. primatel] leasinga (potrosad) ima pravo na pfijewiemens
vtadanje ugovora g leasingu bez sbveze placana bilo kakve.naknade davateiu leasinga ukijuéuiudi | ugovorenu naknady 7a
ram pavrat legsinga U tom sludaju davatel] feasinga nema pravo na naknadu stete zbog ranijeq povrata,
Ukoliko je primatel leasinga poticsad, oromiena kamalne stope v jegnom referentnom razdoblis ne mole biii vecda, cdnosne
kod smarianja marja of promiens parametra/viiednosti referenine kamatne Sloge iz stavka 3.4, ovoga clanka arazena u
pastotnim bodovima, U tem smisly davate! feusinga |2 jasno | nedvojhens pradodia potresadu prije sklapania ugovara elemente
iz tofke 1. Opoih uvjeta, kao runczorio potrogaéa na sve rizike ove promienjivest te iasno | nedvaibeno UguLVOTIo U ovim Opdim
uvietima kao sastaviim dijelom ugovors promjengive e'emente na temeljy kojh se izradunava promieniiva kamatna stopa
Blutazevi navedeni u totkama 3.3 524 235 i 3 6. ne smava se izmjenom 1 dopuncm uGovara te ugovorne strane 2a takve
studajeve nece zakljuZivati poseban dodatak ugaveru 1 za takva usidadenia nije patrebna suglasnast primatel]a leasinga.
Ogranitena moguénost koristan)a objekta leesinga, nemoguénaest koristerja zbog odtedenja, pravne, tehnitke il gospodarske
neupatieblivesti i vise sie ne mogu biti osnova za umanjenje visine rale, cdnosno cbustavu plagarya ‘casinga u cijelost o
strane primatelia lgasinga. .
VALUTA PLASANJA
Noviane ebvese kose proizlaze iz ugnvora izraZene su i‘spunjaveju se pladanem u EUR.
PLACANJA
Ugovorene rate dospijeviju za pladanie prema dinamici odredencj u otplatnem planu kojl je sastavni dig ugovera Moguca je
promjena dauma despiiela u atplatnom plany, ovisno o datumu ispotuke vozila. Nakon isporuke vozda | aksivacie ugovera
davatel] leasinga posiar ¢e primateliu ieasinga aZurirari adaesno konatni otplatni plan (galje kanadri otplatni pland
S primijenirm uplatama primatelja .¢a3mga podmruju se nenaplacene razbine iz ugovora o financiskem fea 5ingu, kaoi one koja
proiziaze iz drugih pravnih posiova medu strankama koje precstavijaju jedinstveny obvezu primateija leasinga, Ako izmedu

tavatela leasinga i primateja leasinga postejf vise zaldjueenih ugovors ili vise tradbina, bez obzira ra keiz se trazoine ik
Jgovile primvatelj leasinga prifhom placanja pozvan, primatey leasinga izrijekom dopusta davatelju leasinga da odiedi
radoshjed zatvoranin dospielh razhing

UBatyrmom :zvrdene uplate smatra se datum kada je odredena upiata evidentirana kao primitak na radunu davateya leasinga.
Ugovorena visina rate ukliuéuje ¢ odgovarajud dio POV-a. Ako nakon $to primatel) leasinga preuzme objext teasinga bude
emijeryeng nabavna vejednnst objekia cas'nga, dodalni trofkovi -h iznos carire, poreza, premija osiguranya \/ii: osia-a davanja
2 budu uvedeni navi troskoy:, davatel] ‘easinga crilagodn e visinu rate novenasialim promenama. cdnosng davatel teas.nga
#hag promiene sustava obradunavan ai plazania poresa, promjens porezne stope il uhidana poreza covezu pimateia icasinga
uskiad't ce s ngvedemm pramjsnama Prikom navadanog davatgl] leasinga i primatelj lessinga nece zaklutvat posaban
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dodatak ugovoru, vec ce davatel| leasinga pismeno izvijestiti primatelja leasinga o navedenim promjenama. Davatel] leasinga e
primatelju leasinga pisanim putem dostaviti i novi otplatni plan, prema eventualnim promjenama iz ove toéke Opdih uvjeta.
Primatelj leasinga irma pravo za vrijeme trajania ovog ugovora bilo kada jednokratno | u cijelosti isplatiti precstale rate koje jos
nisu dospiele, kao i druge nedospjele obveze koje proizlaze iz ugovora, pri ¢emu je cavatelj leasinga oviadten obracunati
naknadu za prijevremeni raskid ugovora, sukladno vrijedeéem Cjeniku davatelja leasinga, uz napomenu da ukoliko j8 primatelj
leasinga potro3at de se tada takve naknade obracunavaju sukladno Zakonu o potrosackem kreditiranu, kako se iste za
potrosace navode | u Cjeniku.

U smislu primjene Zakona o sprieavanju pranja navea i tinanciranja terorizma, ukoliko primatelj leasinga ne bi mogao dokazati
izvor sredstava koii b predstavljali prethodno opisano prijevremeno placane, tada bi gavatelf leasinga imao pravo ne pritvatiti
takvo placanje.

Tijekom trajanja ugovora, primatelj leasinga koji je potrosac ima pravo od davatelja leasinga bez naknade dobiti izvjestaj stanja
leasinga u obliku Plana otplate, koji mora sadrzavat sliedece podatke: dospjele iznose, rok i uvjete koji se odnose na placanje
tih iznosa, rasélambu svake otplate koja prikazuje owpiatu glavnice i kamata obradunate na temeiju ugovora i sve dodatne
troskove koji ukazuju na valjanost izvjestaja. Primatelj leasinga mora pisanim putemn ili osobno zatraziti od davatelja leasinga
obradun stanja prema ugovoru. ; !

Ukoliko hi primatelj leasinga neku njegovu obvezu iz ugovora namjeravao platiti s njegovog ratuna koji nije naznaéen u zahtjevu
za financiranje i/ili o kojem raéunu jos nije obavijestio davatelja leasinga, tada je primatelj leasinga prije lakvog placanja prvotno
obvezan obavijestiti davateija leasinga o tom dankovnom ra¢unu primatelja leasinga.

Ukeliko bl primatelj leasinga ili jamac neku obvezu primatelja leasinga iz ugovora namjeravao platiti putem prepaid kartice, tada
bi se takvo placanja smatralo pravovaljanim iskljuéiva ukoliko se kumuiativno ispune uvjeti. I da je davalel] leasinga izdao
primatelju leasinga/jamcu prethodnu pisanu suglasnost (elektronskom postom, obiénom postom) za takve placanije, ii. da je iz
takvog plac¢anja mogudce utvrditi jasan identitet stvarnog uplatitelja.

AKONTACIJA (AKO JE NAVEDENA U UGOVORU)

Akontacija odnosna uéesée je sastavni dic otplate, odnosno kalkulacije 1zra¢unatih rata leasinga, | ne vraéa se primatelju
leasinga u siu¢aju prijevremenog raskida ugovora niti nakon isteka ugovora.

KASNJENJE S PLACANJEM | OSIGURANJA PLACANJA

U slucaju kasnjenja s placanjem bilo koje dospjele obveze iz ugovora, primatel] leasinga obvezuje se platiti davatelju leasinga
rakonsku zateznu kamatu, koja tece od dana dospijeéa do konaéne isplate

7.2 Uz zateznu kamatu, primatelj leasinga obvezuje se nadoknaditi davatelju leasinga i troskove opomena prema vrijedecem
Cjeniku davatelja leasinga u trenutku slama sveke pojedine opomene uz izuzetke ukoliko bi primatelj leasinga bio potrogac

7.3 Primatelj leasinga obvezuje se platiti davatelju leasinga sve ostale troskove vezane za ostvarenje i/ill osiguranje njegove
rrazbine na temelju ugovora (sudski, izvansudski, javnobiljeznicki, odvjetnicki trodkovi, troskovi viestatenja 1 procjena, povrata
objekta leasinga 'td.) ije ce dospjece placanja bitt utvideno racumma koj'ma ce cavatel] leasinga teretiti primatelja leasinga za
navedene trodkove.

Davatel] leasinga ima pravo iskoristiti sva sredstva osiguranja placanja (zaduinice, mjenice, izjave o zaplieni | ostalo) koja mu je
primatel] leasinga predao, radi naplate bilo kojeq potrazivanja koje proiziazi 1z ugovora, kao i iz drugth ugovora Wi pravoih
poslova zakljuéenih izmedu stranaka, koje predstavija jedinstvenu obvezu primatelja leasinga, i to na nacin da na iste upiSe
znose dospjelih potrazivanja te sve druge potrebne sastojke, uklju€ivéi u odnosu na mijenicu i klauzulu ,bez protesta”,
domicilirati ih po svojoj volji, poduzeti sve druge radnje i podnijeti ih na naplatu. Takoder, davatelj leasinga ima prava iskaristiti
sva sredstva osiguranja placanja koja mu je primatelj leasinga predao pe drugim ugavorima ili pravnim posiovima radi naplate
dospjelih potrazivanja po predmetnom ugovoru, na jednak naéin kako e prethodna opisano u cvej tocki

Primatel leasinga cbvezuje se najkasmije u roku od 7 {secam) dana od pisanog poziva davate(a leasinga nadomjeshit svak
unovéen, odrosno na naplatu podnesen instrument osiquranja placanja (zaduinice, mjenice, izjave o zapijeni | ostalo) 2
ugovora

Primatelj ‘easnga cbvezuje se bez odgode « u pisanom oblku obavijestitt davatelja leasinga o svakom ocekivanom il vec
nastalom zakasnjenju pri pladanju, ali time ne odgada dospijece placanja svoje cbveze

PRAVA DAVATELJA LEASINGA U SLUEAJU KASNJENJA S ISPUNJENJEM UGOVORNIH OBVEZA

Primatelju leasinga koji dode u zakasnjenje s placanjerm svojih obveza prema davatelju leasinga 2a vise od 14 (éetrnaest; dana
davatelj leasinga ima pravo uputiti prvu opomenu. Ako primatelj leasinga u naknadnom roku od 7 (sedam] dana od dana
sastava prve opomene ne podmiri svoje obveze, na isti nadin davatelj leasinga ima pravo uputiti | drugu opomenu. Aka primatel]
|2asinga unatoé drugoj opomeni ne ispuni svoje obveze iz ugovora, davatelj 'easinga ima pravo primateiju leasinga uputiti trecu
opomenu
Ako niti nakon proteka roka navedenog u treco] opomeni primatel] leasinga ne podmir u cijelost svole dugovanje prema
davatelju leasinga, davatelj leasinga ima pravo prima‘etju leasinga uputiti preporutenom pismenom posilikomn, odnosno uruciti
mu neposredno obavijest o raskidu ugovora, cime se pradmetni ugovor raskida
Danom raskida ugovora smatra se:
ili dan predaje obavijesti o raskidu ugovora preporucenom pismenam positikom posti, | 10 na adresu primatelja leasinga iz
uqgovora ili na pasliednju davatelju leasinga poznatu adresu primatelja leasinga
il dan uruéenja obavijest o raskidu ugovora primatelju leasinga neposredno od strane opunomocenika davatelja leasinga
ili dan na koj je davatelj leasinga (putem opunomocenika) oduzeo objekt leasinga iz posjeda primatelja leasinga (poc
uvjetom da prije 1og dana oduz.manja abjek:a leasinga nije vec raskinut ugovor)

VLASNISTVO | ZABRANA PRIJENOSA QVLASTI

Za cjelokupnog trajanja ugovora iskljuéivi je vlasnik objekta leasinga davatelj leasinga, a primatelj leasinga na temelju ugovora
ne stece pravo vlasnistva, niti pravo iskljucivog posjeda objekta leasinga, ve¢ samo prave karistenja objekta leasinga | njegov je
nesamostaini posjednik _
Primatel] leasinga nema pravo zadrzanja (retencije) na objektu ieasinga, bez obzira na to iz kojeg odnosa i pa kojoj osnovi
pchede eventuaina novéana il nenovéana trazbna prema davatelju leasinga
Srimatelj leasinga ne smije objekt leasinga otudit, opteretiti niti dati u zakup il najam. Primatelju leasinga izri¢ito se zabranjuje
pravnim poslom ili po bilo kojoj drugoj esnovi:
otudenje objekta leasinga,
davanje objekta leasinga na koristenje traéim osobama koje nemaju prethodnu pismenu suglasnost davatelja leasinga
davanje objekta leasinga u zakup, najam. pocnajam (It konstenje 7a cbavljanje rent-a-car djelatnost, auto-skole ili bilo koje
druge poslovne dielatnast osim one koja je navedena u ugovoruy,
uspostavijanje zaioZnoq prava na predmetu leasinga,




kbifo kakve drugo ugrazavan;a i krsenje prava viasnistva i pasrediiog posjeda davatelja ieasinga nad predmetom leasinga.

9.4, Krienje btilo koje odredbe iz prethednog stavka satra se grubim kréenjem odrecbi ugovoera i predstavija osnovu 3 njegoy
raskid, sukladna Clanku 16, .

9.4 Primatel) leasinga obvezuje se obavijestiti davatelia leasinga o svakef Ginjenici ¥l radnj tece osobe u odnosu na objekt leasinga,
kao $lo e npr. zapliens, eduzimanje i s1 Primatelj leasinga oviadten je i chwvezan poduzel sve potrebne miere i radnje u svhu
zadtite prava viasnistva davaielja ieasinga. makar 1o biio povezano s odredenim trodkovima. Davatel] ieasinga obverue se
primateiju leasinga nadoknaditi sve trodkove nastale s tm u vezi u roku od 8 (osam) dana od dana primitka vierodestonog
rafuna, osim oka navedeni trogkovi risu nastali namjernim ili nehajnim propustem primatelja leasinga,

9.6, Primatel] leasirga obvezue se u sluéaju pokretanja postupka predstedaia, steda’a, preustroja ili lkvidacye o tome bez
odgadanja obavijestili davalefja leasinga, koji u tom siufaju ima pravo bez odgadanja 2zhujovati povrat obsekia leasinga
Primate]] leasinga takoder s¢ ohvezuje stefajnng upravitelja ili linvidatara chavijestiu o viasni§tvu objekta leasinga. U slucau
stedaja/predstedaja primateljs leasinga davatelj leasinga nad pradmetom leasinga ima 1zILEno pravo. -

97 Cavatgij feasinga oviadten je na nadin koji sam ocredi na objektu l2asinga vidljive aznafiti da je nEgov viasnik

10. ODRZAVAMNJE | KORISTENJE OBJEKTA LEASINGA :

101 Primatelj leasinga ohveaye s2 0 svom roSku i painjom dobrog gospodarstvenika praviino odriavat objekt leasinga {tekuée |
invesliciisko odriavanje), obavijati sve potrebna popravke i servise | stalng voditi brigu o besprijekornom, funkzioralnam i za
promet sigurnem stanju objekta leasingd u skladu € opdim jamstvenim uvier ma prodavateia ndnosnn dobavljada .

?. Ogriavanje | popravak objektz leasinga smiju hiti obavljeni same u radionicara dobhavljaca il ovladtenih servisera, $10 mora diti

patvrdena v jamatvenom listy il servisno knjidici, Pri odrzavanju cbigkla 1pasinga primatelj leasinga obveruje se koristiti

igkljutivo originaine rezervie dislove. Ma sabiljev dovatelja leasinga, aha 5o 1o smatra npravdanim, pametel] ieAsinga covezwe
s¢ sklopili ugovor o servisianju objekla leasinga

Primates leasinga adgovoran je 2a koridtenje obiekta leasinga u skiadu § prawaim prapisima ko) su na snazi, a u siuéaiy NEhova

kréenja primaigl] leasinga odgovara za sve posiedice koje iz 1oga proizlaze te se chvezuje rjersdavnim tijelima platti ave

tazre Ako iz Bilo kojin raziogs 2hog Ledenis davnin oromea ko S0 na snaz ad @rana nnmatela leasinga za davatriia leasinga

i njegevu pugovernu osoby nastane bilo kakva obveza pladania (Ukfjutujuci sudske | odvietnicke trodkeve), primateli leasnga
se vhvesuje da Zeje platit davatelju 'sasinga na tamelu posehnih 1aéuna prema datumima dosoleda koyi 42 u tm radunima biti
navedani,

1G4 Ako primalel] leasinga sam ygradaje dodatne brave, alarmne uredaje | slicnu opremu 2a zastitu objekta leasings, duzan je o
tome obavijestli davatalia leasinga | predat: mu odgovarajuca sredstva 2 deblokadu objekta leasinga.

0.5 Ako bi prrmatel; easinga iman namjeru na chjekiu leasinga izvrdit bilo kakve nadogradnje, 1zda je za lakve radnje ochvezna
pisana prethodna suglasnost davatelja leasinga.

10.6. Primatel] lzasinga obvezuje se da ée se za cjelo vrileme wajanja ugovora u ohjektu leasinga naloziti sva potrebna oprema

utvrdena pozstiviem zakonskim prep soma koja de bidl Ispravia | atestrang {Wokul, kutija prve paniudi, koiplet cezerviih

Zulfica, protupolarni aparat, svjetlec praluk | drugo prema propisimal. U sluéaju da zbng repogjedavania if: neispravnosti

opteme davarelju leasinga ifii njegovoj odgovornoj osobi bude izrefena kazna, primatel] leasinga istu s= ochvezue naknad:tt u

cijelost, ukijuéujué 1 sudske, odvietnicke | druge todkove.

Evertuaing jednakratna naknada (porez na cestovna motorea vozila) abraéunata u tieku godine {ovisno o zahtievu nadleinog

tjela) bt ce primatetju 1easinga posebno obradunata 1 plativa po desoiedy navedenom u t1om reduny

11. REGISTRACLJA OBJEKTA LEASINGA

111 Davatedj leasinga obveruje se naimanje § (osam) dana prije isteka registracije objekta leas.nga upuiitl primateliu lzasinga
posetru aunamod raci obavianga tehnickoy pregleda, registranie objekla leasinga i ostalh potrebnih radngi s tim u vaz. Sve
troskove vozane za tebnicki pregled ( registraciju ohjekta leasinga za vrijeme liajana ugovera cbvezuje se snasiu primatel
leasinga. Davalelj leasinga nije ¢uzan 1zdal navedenu punomed ako primatell feasinga nije plato sve dospivie chvaze pe ovem
ugovord. kao { po drugim ugovorima ili pravnio posiovnima zekijuéenima izmeduy stranaka koje predstavijaju jedinstveny ohvezu
primatelja lnasinga Ako primatel] leasinga prethodne opisane 1acnje ohavi bes valjane punemecd davateda leasinga, 1skvo
postupanie primataia l2asioga smata s2 grubam kedeniem odredhi ugovara | pregstavia 0snovu go njegoy e3skid. sukladng
Clanku 16 Davatel| §inga MoZe opuzvat posebinu punomod opisany u oveo) todki u bilo kojem trenutky, ukolixo posioe

janie obveze primatelia leasinga.

avalelu leasingd i/:i megovy odgovorau osobu nastane bilo kakva obveza pladanja (ukljuéujudi sutsks ' odvjetnicke

woskove) zbog neprodudivani regisiracye b zbog neadiaviivana chiekta leas.nga, prmatey iBasinga cuzan ju le trodkove
nadoknaditi davatelu leasinga

113 Primatel] 'easingo je obvesen dostaviau davatelju leasinga dokumentaciju kas dokaz o obavijenny prvor registracii |« svim
laynjim registracijama te dostav'jati dokaz o zakijudenim polcama osiguranja 9¢ automobilske odgovornoesti i kaskp csigurana

anjexta leasinga. Prethodne navede~c primatel] leasinga je cbvazan tostant u roku od 3 dana od dana isieka prethodne
regisiracije, ognosne od isteka polica osigurana od automobiiske odgovormosti | kasko osigirana U sihuéaju-da primatey
leasinga ne biispunio prethodno navedenu obvezu 1 navedenom raky, odnosno da ne hi o istome cbavijestio davarelja lzasinga,
davated leasinga ima pravo obracunati naknadu za nedostavu dckumentacie sukladno vrijedecern Cigniku /i raskinuti ugovor
s primatelem ieasinga

12, OSIGURANJE DBJEKTA LEASINGA

12,1, 7a eijete vrijerme trajania ugovors bit ée zakljuBen ugovol o chveznom osiguraniy od edgovornosti | dopunskom Gs:Guranju
vozaca i putnka od poshiedica nesretnog siuéaia te v segodisnie patpund kasho auigurane obiekia leas.nga bez frandize ko

pokriva rizikz iz nesgode | krade, 5 M da davataliu ieasinga pripada prave odluke hoga K, osim kao osiquranik, u predmetnim
policama bt Fugovararelj osguranja, U sluéaju da e primatelj leasinga subjekt koji je registrian za obavijane rent-a-cara, duzan
j# 0 tome pisano izvijesuli davatelja leasinga le od osiguravalelja gawraliti dopunsko osiguranje za chavianje navedena
cefatnost U suprotnom snasi svi adgovornast | preuzima obvesy pladania swih eventuainih trodkova ko iz navedanag mogu
nastat. firatelj leas:nga obvezan jo duvateju leasinga dostavai dokaze ¢ zaktuienim policama asGuraTa 00 automab Iske
wlgavGinusl i hasko osiguraaiu sukladno navedenam u Elanky 11.2, ovih Opéd uvjota .

= Primated] leasinga ima pravo izhora jednog od osiguravajutih drudtave koge prmateliy feasinga jzravng punudi davatel] leasinga
I neka trera osota {posrednik b osiguranu) kopu je cdatiau Cavatey ieas nga Mirimalni opseg osiguratelne zadtite adreduj
davatelj lnasinga, a oiimatelj leasinga ma prave, kao wovalatel] osigurania, ugovarin csigurarje 2a otieal |e33nga | za neke
oodatne dopunske gs-gurang rzike, a kahe i se eventualng dodaing zallitic od eveniuaine primjene {lankg 13.3.

AR Polica potpunog kazko osiguran)a, uz standardni Giseq pokiida, merg sagriavati | sodatne osigufane rizike: poknde u sufaju

krada ako 12 ¢ voziom ukradena i orometng Zorvala, pokiica u sluf 2)e. da jo §161a uziokavana kradom nezakhucanog vosla i
remaguinoscl primateya leasinga o3 osiguidiehu preda dva or grmana xhicz vouila prilikem prijave kiade vozla; poxngs u

10.7

[




12.7

| 131

12.6.

sluéaju da je vozilom upravijala osoba bez vozacke dozvole; iskljucuje se obvezna fransiza kod ostvarenja rizika krade vozila;
Iskljucuje se obvezna fransiza kod ostvarenja rizika krade vozila ako se osigurani slucaj dogodio na podrugju Srbije, Bosne |
Hercegovine, Kosova, Albanije i Crne Gore; pokrice za rizik utaje odnosno prijevare ako se primatelj leasinga bavi rent-a-car
djelatnoscu.
Predmet osiguranja su vozila, ali i sva dodatna tvornicki | dedatne ugradena oprema / nadogradnje na tim vozilima,
Osigurana svota odnosno osnovica za obracun premije je novonabavna vrijednost vozila koja se utvrduje na slijeded) nadin:
za nova vozila prema ractunu o prodaji izdanom od strane ovlastenog prodavaca, bez uzimanja u obzir odobrenih popusta
{posebni rabati, akcije, komercijalni popusti i sl,) te ssukljucenom kempletnom dodatnom opremom
za rabljena vozila s ukljucenom kompletnom dodatnom opremom prema katalogu Centra za vozila Hrvatske (na dan
izraéuna) ili prema Eurotaxu
Obveznik placanja svih troskova osiguranja je primatel] leasinga, ako ugovorom nije drukdije odredeno. Ako navedene troskove
iz bilo kojeg razlaga neposredno snosi davatel leasinga, za obavljenc placanje teretit ce primatelja leasinga, koji je navedeni
iznos obvezan platiti pu dospijeéu navedenom u predmetnom racunu
Ako primatelj leasinga iz bilo kojih razloga ne zakljuci ili ne obnovi ugovor 0 osiguranju te ukoliko kasko polica nije potpuna i ne
ohuhvaca sve osigurane rizike predvidene ovim Op¢im uvjetima (posebno navedene u ¢lanku 12.3.), tada je primatelj feasinga
suglasan da davatelj leasinga, kao njegaev opunomacenik, u njegovo ime ima pravo zakljuCiti dodatan ili novi ugovor o asiguranju
od automobilske ndgovernost ifili kaska osiguranju. s tim da sve takve troskove osiguranja snosi primatelj leasinga.
U slucaju da je ugovor o esiguranju zakljuten prema modelu 1 iznosu fransize kojl je odabrac primatelj leasinga, primatel
leasinga i jamac platac suglasno izjavljuju da slijedom ugovorene frandize preuzimaju sve obveze koje zbog ugovorene fransize
na temelju stetnog dogadaja mogu nastati za davatelja leasinga.
U sluc¢aju da je primatel] leasinga poduzetnik koji obavija rent-a-car djelatnost, duzan je to pisano izjaviti davatelju leasinga
prilikom podnoSenja zahtjeva za financiranje (prije zakljuéenja ugovora), kake bi osiguranje objekta leasinga bilo zakljucenn
sukladno povedanom rziku koji proizlazi iz obavljanja te djelatnosti te primatel] leasinga | solidarni jamac suglasno izjavljuju da
ce u sluéaju nepostupanija na prethodno cpisani nacin snasiti sve obveze koje zbog stetnog dogadaja mogu nastati za davatelja
leasinga.
Za sve rizike od kojih objekt leasinga nije osiguran ili su rizici iskljuceni iz njih (npr. ratna zbivanja, politicki, socijaini ili drugi
nemiri, kvarovi, pogonske $tete, potresi, poplave i shicno) svu $tetu i odgovornost snosi iskljucive primatel; leasinga.
Ukoliko Je primatelj leasinga potroSaé, tada takav primatelj leasinga nije u obvezi zakljucit policu kasko osiguranja za objek:
leasinga, vec takvom primatelju leasinga pripada pravo samostalnog izbora zeh i zakljuciti policu kasko osiguranja ili ne.
Ukoliko se primatelj Ieasinga koji je potrosac odiuci ne zakljuciti policu kasko asiguranja za obyekt leasinga, tada na primatelja
leasinga | ugaovor se nece primjenjivatl one odredbe ovih Opéih uvijeta kojima je propisana za primatelja leasinga obvezatnest,
opseqg | uvjeti zakljucenja kasko polica osiguranja nmiti ce u tom slu¢aju davatel| leasinga zakljucivati policu kasko osiguranja u
ime ) za raGun primatelja leasinga, no svi rizici ostecenya i/ili gubitka objekta leasinga | nadalje ostaju na primatelju leasinga, sve
sukiadno odredbama ovih Opéih uvjeta.
Ukoiiko primatel] leasinga koji je potrosaé odluci zakljuéiti policu kasko osiguranja za objekt leasinga, tada se na istoga imaju
primijeniti sve odredbe ovih Opcih uvjeta vezane na obvezatnost, opseg i uvjete zakljucenja kasko police osiguranja

13. NASTANAK STETNOG DOGADAJA

U slucaju nastanka Stetnog degadaja primateij leasinga obvezuje se osiguravatelju odmah prijavit Stetu te objekt ieasinga bez
odgode dopremitl iskljuéivo u najblizu oviastenu radionicu | davatelju leasinga dostaviti pisanu prijavu stele. Primatelj leasinga
obvezuje se bez ndgode poduzet sve radnje | mjere sukiadno uvjetima osiguravatelia propisanima za postupak prijave, procjena
i likvidacije stete.

U sludaju krade/utaje objekta leasinga primatel] ‘easinga obvezuje se bez odgede podnijeti prijavu krade/utaje napblizo)
policijskoj postaji te o tome obavijestiti davatelja leasinga | osiguravatelja. U tom slucaju dolazi do raskida ugovora u roku od 30
(trideset) dana od dana prijave krade/utaje, osim ako u tom roku objekt leasinga ne bude pronaden | vracen davatelju ili
primatelju leasinga. Davatel) leasinga ima u ovom slucaju pravo zaracunati naknadu za koristenje objekla leasinga do
postiednjeg dana u kalendarskom mjesecu u kojemu primi patvrdu mjerodavne policijske uprave da je vozilo ukradena/utajeno.
Ako iznos stete koji je nastao davatelju leasingy na temelju nastalog $tetnog dogadaja iz bilo kojeg razloga ne bude podmiren u
cijelosti od strane osiguravatelja ili osiguravatel] na temeljy uvjeta osiguranja nije duzan isplatti Stetu, primatel] leasinga
obvezuje se davatelju leasinga isplatiti razliku od strane osiguravatelja nepogmirenog iznosa §tete, odnosno o svomn trosku
vratiti objekt leasinga u prvebitno stanje. Ako osiguravatel) prijavljenu Stetu proglasi totainom, kao i u sluéaju krade objekta
leasinga, iznos Stete kofi je nastao davatelju leasinga na temelju nastalog $tetnog dogadaja utvrduje se kao neotplacena
glavnica prema otplatnom planu ugovora u trenutku proglasenja totalne $tete od strane osiguravatelja, odnosno u trenutku
raskida ugovora koji je uslijedio na temelju krade abjekta leasinga.

13.4. lzjave o namirenju avlasten je davati iskljuCivo davatelj leasinga, osim u slucajevima kada lo pravo ustupi primatelju
leasinga. Potpis izjave o namirenju ne znaci da je pctraZivanje davatelja leasinga prema primateljy leasinga s naslova
zaklju¢enog ugovora namirena u cijeiosti.

U slucaju ‘kvidacije stela na objektu leasinga po policama autcodgovornosti te u slucaju likvidacije totalnih 5teta, prije potpisa
izjave o namirenju davatel] leasinga obavijestit ¢e primatelja leasinga o namjer’ potpisa izjave o namirenju, kao i njezinim
uvjetima, Ako se primatel] leasinga u roku od 15 (petnaest) dana od dana sastava navedene obavijesti ne ocituje na navedenu
obavijest davatelja leasinga, smatra se da je suglasan s navedenorn izjavormn te ce je davatel| leasinga potpisati, a primatel)
leasinga prihvaca pos jedice predvidene ¢lankom 13.3. ovih uvjeta. U slucaju da je primatelj leasinga u navedenom roku izjavic
da nije suglasan s izjavom o namirenju, duzan je davatelju leasinga priloZiti pisani dokaz o podnesenom prigovery mjerodavnom
osiguravatelju. Po primitku pdiuke mjerodavnog osiguravatelja o prigovoru davatelj ieasinga potpisat ce 1zjavu 0 namirenju, a
primatelj leasinga prihvada posliedice predvidene ¢lankem 13.3. ovih Opéih uvjeta. Na pisani zahtjev primatelja leasinga i po
podmirenju svih potraZivanja davatelja leasingz iz predmetnog ugovora, davatelj leasinga izdat ¢e mu pisanu puncmoc kojom
te ga oviastiti da neposradno od osiquravatelja potrazuje iznos naknade stete kojl smatra osnovanim, ukljucujuct pravo
pokretanja | vodenja odgovarajuceg sudskog postupka Svaka naknadna izmjena odiuke osiguravatelia u korist primatelja
leasinga bit ¢e priznata primatelju leasinga, odnosno uplaceni iznos bit ¢e od strane davatelja leasinga odcbren piimatelj.
leasinga.

14. OBVEZA JAVLJANJA PROMJENA | DOSTAVA PISMENA

141

Primatel] ‘easinga i jamac su obvezni bez odgede preporucenim pismom s povratnicom i drugim pouzdanim sredstvom
komunikacije koje je na nedvojben naéin povezano s potpisnikom | omoguéuje njegovu nespornu identifikaciju - obavijestiti
cavatelja leasinga o svakoj promjeni adrese sjedista, odnosno prebivali§ta ‘i boravista, kao i o promjeni poslodavca kao o
svakoj drugoj statusnoj promjen’ kao §to je rpr. promjena stvarnih viasnika, osoba ovlaienih ca zastupanje il asnivaca te




osobnih podataka koji se upisuju u Javni (npr. sudski ifi obrini) registar, pokretanju postupka predstacajne nagodbe, sleCaja

potrosaca, stecaja ili likvidacije nad primateljem |easinga, ovrhe ili drugog postupka usmjerenog protiv njegove imovine, o

promjeni poslodavea njegovih podataka ili prestanku ugovora o radu, ali | zaplieni, propasti/ostecenju objekta leasinga te uz

cbavijest dostaviti sluZbenu potvrdu o izvrsenoj promjeni/utvrdenom stanju.

142, Primatel] leasinga i jamac se abvezuju obavijestit bez odgadanja davateija leasinga o svim okoinostima koje se odnose na
obveze davatelja leasinga sukladno ZSPNFT (kao §te je, ali ne i iskljucivo, dobivanje ili prestanak statusa politicki izlozene
osobe stvarnog viasnika, osnivaca ili osoba ovlastenih za zastupanje) te dokumentaciju potrebnu za provodenje sankcijskih
miera (izvore sredstava, statusnu dokumentaciju i s1.).

143, Ugovorne strane mogu posebno ugovoritl | da se obaviestavanja iz ove tocke Opcih uvjeta izvrsavaju putemn unaprijed toéna
odredene elektronicke poste.14.4. Ako primatelj leasinga i/ili jamac ne ispune svoju obvezu [z prethodnih stavaka ovog élanka,
smatrat ce se valjanom svaka dostava pismena primatelju leasinga i/ili jamcu na adresu navedenu u UGOVOrY, NEOVISNO O tome
je li primatelj leasinga i/ili jamac pismeno primic ili ne te ¢e se dan slanja pismena smatrati danom nastanka svih pravnih
posijedica navedenih u tom pismenu,

15. PREGLED OBJEKTA LEASINGA 00 STRANE DAVATELJA LEASINGA

151, Davarelj leasinga il osoba koju on odiedi aviasteni su u svako doba pregleaat: objekt ieasinga te se u lu svrhu primatel] leasinga

obvezuje davatelju leasinga omeguciti neometan pristup. Primatelj leasinga nije oviasten protiv davatelja leasinga podnijeti
tuzbu sbog smetanja posjeda niti ima pravo na samopomoc.

16. RASKID UGOVORA

16.1. Raskid ugovora moie uslijediti u sliedeéim slucajevima; -

al  ako primatej leasinga dale il fe dao netofne podatke o kutiSlenju ili slanju vbjekla leasinga, ako primatel] leasinga il
jamac daje ili je dao neto¢re podatke o svejoj zaradi, prihodima 1 imovini te ako se ustanovi da se imovinsko stanje
primatelja leasinga bitno razlikuie od predoéenih podataka,

ako primateljleasinga ne preuzme objekt leasinga u roku od 8 dana od dana kada su se stekli uvjeti za preuzimanje,
ake bilo koje eredsive osiguranja pladanja i/l nalega praduidenih ugovaram iz hin kaiea razinaa pnstane neveiisdede,
a primatelj leasinga nije postupic sukladno élanku 7.9,

ako je protiv primatelja leasinga pokienut ovidni postupak, stecajni 1l predstecajni postupak ili postupak preustroja ili
likyidacije, ili ako primatel] leasinga 17 bilo kojeg razloga postane platezno nespasoban,

ake primatel] teasinga potpuno !li djelomiéno kasni s placanjern dvije uzastopne dospjele rate kod ugovora s
mjesecnim leasing ratama il primatel; leasinga kasni s pladanjem leasing rate vide od 40 dana kod ugovors o
leasingu s kvartalnim, polugodisnjim ili godi$njim leasing ratama,

ako primatel| leasinga premjesti svoje sjediste odnosno prebivaliste u inozemstve, ako postane nesposcban za rad il
poslovanie te ako ne postoji njegov pravni sliednik il nasljednik,

v slucaju smril pnmatelja ieasinga kojl je hizicka csoba.

ako primatel] leasinga ne koristi i/il ne odrZava objekt leasinga sukladno ugovoru,

akc prmatelj ieasinga samovoljno mijen;a namjenu objekta leasinga.

u slucaju opasnosti Wi nastupa izvanrednih okoinost’ koje prema ocjeni davatelja leasinga ugrozavaju ili odgadaju
ispunjenje ugovornih obiveza primatelja leasinga ili ako davatelj leasinga ocyem da primastelj feasinga nede mod:
ispuniti svoje ugovarne ohveze,

ako kod primatalja leasinga nastupe bilo kakva prpajan;a, statusne promjene prema Zakonu o trgovadkim drustvima,
a da o tome unaprijed ne obavijesti davatelja leasinga,

ako prmatel] leasinga koristi objekt leasinga na podrudju za koje osiguravatel| ne priznaje kasko osiguranje, odnosno
15t nije sklopio dodatno osiguranie za takva podrudja,

akc primatel feasinga, na poziv cavatejja leasinga, ne dostavi davatelju leasinga svu cokumentaciju koju davate|)
leasinga smatra potrebnom 2a Ispunjavanje obveza po Zakanu o sprie¢avanju pranja novca ’ financiranja terorizma,
ako primatel| leasinga, na paziv davaleija leasinga, ne dostavi davatelju leasinga svu dokumentaciu koju davatel]
ieasinga smalra potrebnom 2a ispunjavanje obveza koje proizlaze iz medunarodrih miera ogranifenia odnosno
sankeija,

ako primalelj leasinga grubo kréi odredbe ugcvora,

iz drugih razinga adredenih zakonom,

Bl usluéaju totain2 3tete 1l krade objekta leasinga.

16.2.  Danom raskida ugovora smatra se:

a) u slucajevima pad 16.1.a);

il dan predaje obavijest ¢ rask'du ugovora preparucenom p: menom pasilikom pasty, [ to na adresu primatelja leas nga
iz ugovora [l na posijednju davalelju leasinga poznaw adiesu primatelja leasinga

i dan uruéenja obavijesti o raskidu ugovora primatelju ieasinga neposiedno od strane davalelja leasinga ili
apunomecenika davatelja leasinga

I dan na koji je opunomodcenik davatelja leasinga oduzeo objek! leasinga iz posjeda primatelja leasinga (pod uvietom
da prije t0g dana oduzimanja cbjekta leasinga nije vec raskinut ugovor).

b} U siugaju smiti primatelja leasinga ugovor se smatra raskinutim danom saznanja davatelia leasinga o nastanku smrtnog
slucaja, no oavatel] leasinga pridrzava pravo (temeljemn jednostrane odluke davateija leasinga koja ne mora biti obraziozena)
ustupitt prava 1 obveze iz ugovora na nasljednika preminuiog primatelja 'easinga uz xumulativng ispunjenje uvjeta kako
slijedi. da st u daijnjem roku od 30 dana dostavi davatelju leasinga pravomeéno riesenje o nasljiedivanju, da izjavi da
preueima polozaj | obveze primatelja leasinga iz ugovora, da sukladno njegovom imovinskom t financijskom stanju
temellemn dokumentaciie koju zairadi davatel] leasinga, davatel] leasinga jednostrano procjeni da ée isti biti sposoban
1Ispunjavatl obveze iz ugovora te da davatelju leasinga dostavi sva traZena sredstva osiguranja placanja

¢} Usluiajemma pod 16.1 b) danom progiasenia totalne stete od strane mjerodavnog osiguravalelja, odnosne protekom roka
ud 30 (widesel) daie vl Jana prijave k-ade objekta lsasinga.

163 Makon rask'da ugovora u slucajevima pod 16.1 a) davatelj leasinga ovlasten je obradunal jednokratn lroSak zbog raskida
ugovora prema vrijedecem Cieniku davatelja leasinga u trenutku raskida ugovora 1e
a) zshtijevati pow 3t objekta leasinga, odnosno oduzet abjekt 'easinga, iii
b} uciniti dospjeiima sva buduca potraZivanja te zahtijevati placane isth, kao  do tada nepednmurervh dospjelih potrazivanja

{dospjele nenaplacens rate te ostali trcékovi). Po naplati cieiokupmh precstaiih nepodmicenth razona 12 ugovora primatel]
leasinga pestat ¢e punopravn: viasnik vozila
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Nakon raskida ugovora u slufajevima poa 16.1.b) davatel] leasinga oviasten je potrazivat od primatelja ieasinga naknadu $tete
koja je nastala davatelju leasinga na temelju nastalog $tetnog dogadaja sukladno élanku 13.3. umanjenu za isplacen iznos
naknade Stele od strane osiguravatelja, a uvecanu za sva nepodmirena dospjela potraZivanja (dospjele nenaplacene rate te
ostali roskev!). Nakon placanja svih trazbina davatelja leasinga od primatelja leasinga, primatelj leasinga ¢e postati punopravni
vlasnik ostataka vozila (totalna §teta), osim u slucaju krade objekta leasinga.

Davatelj lzasinga je naken raskida ugovors oviadten oduzeti objekt leasinga primatelju leasinga bez prethodne najave, Primatel)
leasinga izjavijuje da se odriée prava na zasttu zbog smetanja posjeda ako davatelj leasinga il po njemu ovlastena osoba stupi
u posjed objekta leasinga, kao i prava na samopomac

U sluéaju raskida ugovera primatelj leasinga se obvezuje davatelju leasinga ili 0sobi koju on odredi omoguéiti slobadan pristup
objektu leasinga | nece ometati postupak povrata objekta leasinga te se odrice bilo kakovog zahtjeva za naknadu Stete po 10j il
bilo kojoj drugoj osnovi. i

U sluéaju da davatel] leasinga raskine ugovor zbog toga §to primatelj leasinga nije ispunio obveze iz ugovora te mu stoga
nduzme objekt leasinga ili mu ga primatelj leasinga vrati na njegov zahtjev, davatelj leasinga kao viasnik ima pravo hez ikakvih
dogovora ili suglasnosti primatelja ieasinga prodat objekt leasinga.

17. VRACANJE OBJEKTA LEASINGA ZBOG RASKIDA UGOVORA

Primatelj leasinga obvezuje se u slucaju raskida ugovora il' ukoliko primatel] leasinga ne bl koristio opciju kupnje objekta
leasinga, ako to davatelj leasinga zatrazi, objek! leasinga vratiti davatelju leasinga u besprijekornom | za promet sigurnom stanju
koje se moie ocekivali prema normalnim | uobicajenim okolnostima konétenja, s cjelokupnom standardnom opremom,
dokumentacijom i kljuéavima, kao i podmiriti sve obveze koje ¢e biti utvrdene konaénmim obradunskim dopisom, sukiadne élanku
18.

Ako je primatel] leasinga napravio odredene promjene na objektu leasinga (dodatna oprema, poboljsanja, nadogradnja 1 sl.),
ugradena poboljsanja postaju v'asnistvo davatelja leasinga, a primatel] leasinga nema pravo zahtijevati povrat tih troskova.
Primatelj leasinga u tom je sluCaju oviaslen uspostaviti prijagnje stanje (uklanjanjem dijelova I/ili urecaja) kakvo |e bilo prilikom
preuzimanja od dobavljaca. s tim da se ne smije umanjiti vrijednost niti funkcionalnost objekta leasinga.

Miesto | viijeme vracanja objekta leasinga odreduje davatel] leasinga.

Ako primatelj leasinga ne vrati abjekt leasinga na odredeni nacin, smatra se da ga je otudio le je davatelj leasinga ovigsten na
trosak | rizik primateija leasinga sam organizirati povrat objekta leasinga | nabavu zamjenskih dokumenata 1 kljuéova U
navedenom sluCaju smatra se da je primatel] leasinga svjestan kaznenopravnih i ostalih posliedica svog protupravnog
ponasdanja te da dim kaznena djelo krade, odnosno utaje, utvideno odredbama Kaznenog zakona te ja davate!] leasinga ovlasten
pred mjerodavnim drzavnim tijelima podnijeli odgovarajuce kaznene i ostale prijave.

Sve troskove koji nastanu zbog vracanja objekta leasinga obvezuje se snositi primatelj leasinga. Primatelj leasinga takoder se
odrice prava zahtjevati naknadu 3tete i regresnth zahtjeva po osnovi vec placenin iznosa i ostalih {roskova. U sludaju
oduzimanja objekia leasinga primatel] leasinga obvecuje se naknaditi davatelju leasinga sve izdatke vezane za oduzimanje
obijekta leasinga u visini stvarnih troskova koji su pritam nastali, Primatel; leasinga izrijekom izjavijuje da nece prigovarati
zahtjevu za placame puinih troskova djelatnika davatelja leasinga it csoba koje on odredi i os:alih troskova oduzimanja
ndnosno vracanja nbjekta leasinga.

Primatelj ieasinga takoder je suglasan da u adnesu na davatelja leasinga nece potraZivati nikakvu naknadu stete koja bi nastala
zhog onesposobijavanja alarmnif ili drugih uredaja koji onemogucavaju odvozenje objekta leasinga, a koji su bili ugradeni ber
pisane suglasnostt davatelja leasinga. Davatel] leasinga ne odgovara za osobne stvari koje se u trenutku vracanja objekta
leasinga, odnosno nauzimanja, nalaze u predmetu leasinga.

Ako primatelj leasinga nakon raskida ili redovnog isteka ugovora ne vrati objekt leasinga, 1ada davatelj leasinga ima pravo
aktivirati gps uredaj (putem proizvodaca objekia leasinga il trece ovlastene osobe) koji je eventuaine ugraden u objekt leasinga
i to na nacin da putern istoga sazna toénu 'ckaciju objekta easinga. Podatke dobivene ‘z takvog gps uredaja, davatel] leasinga
maze koristitl prilkom izvansudskoq | sudskog postupka povrata te je oviasten takve podatke davati trecim osobama koje su
vezane na povrat objekta leasinga.

18. KONACNI OBRACUNSKI DOPIS

U slucaju raskida ugovora pri kojem je primatelj leasinga vratio davatelju leasinga u posjed objekt !easinga, davatel] leasinga
sastavit ce konaéni obracunski dopis kojim ce nozvall prmatelja leasinga na placanje preostalih nepodmirenih trazbina iz
ugovora. Konaéni obracunski dopis sadr?i, odnosno preostale nepodmirene trazbine 12 ugovora sastofe se od
a) Kalkulacije razhke potrativanja zbog raskida ugovora utvrdene na nacin da se preostala neotpladena glavnica piema
otplatnom planu ugovora u trenutku raskida ugovora umanj za
eventualno placeni iznos naknade Stete od strane os'guravateljs,
te za vrijednost objekta leasinga utvrdenu orema ovlastenom prometnom vjestaku. No, u slucaju da je u vremenu od izrade
procjene veijednost objekla ieasinga po prometnom vjeStaku objekt leasinga prodan, tada ¢e se kod prethodno navedenaog
umanjenja koristitt stvarnl prodajni utrzak tog objekta leasinga, a ne prethodno navedena procjena prometnog viestaka
Davatelj leasinga ima pravo tyekom $est mjeseci od dana povrata objekta leasinga u posjed davatelja leasinga, pokusat
prodati vezilo, a po protéku tog roka, a u sluéaju da vozilo ne bi bilo prodano, davatelj leasinga je cbvezan napraviti konacan
onracun prema procijenjeno) vrijednost objekta leasinga po prometnom vjestaku. Davatelj leasinga zadrzava pravo u bilo
kojem trenutku ' unutar prethodno navedenog roka od sest mjeseci od dana povrata cbjekta leasinga u posjed davatelja
leasinga, napravili konacan obracun prema vrijednosti objekta ieasinga utvrdenoj prema ovlastenom prometnom vjestaku.
Za iznos utvrden na prethodno naveden ~acin davatel] leasinga primatelju leasinga izdat ¢e poseban raéun
b) Specifikacije dospjelih nepodmirenih potrazivanja do dana sastava konaénog obracunskog dopisa.
c) Eventuainih umanjenja potraZivan|a davatelja leasinga na tamelju uplata primatelja leasinga koje su uslijedile nakon dana
raskida ugovora o leasingu.
U slucaju da se po konaénom obracunskom dopisu, navedenom u toéki 18,1, eventuaino ostvari pozitivna razlika, tada ce isti
1rnos takve pozitivne razlike biti isplacen pumatelju lrasinga, | to ukoliko je primatel] leasinga.
fizicka osoba - rada u roku od 60 dana od dana spostavljanja konaénog chracunskog dopisa;
pravna osoba - tada u roku od 60 dana od dana kada se kumulativno ispune uvjeti
da je ispostavljen kenacan obracun,
ne postoje obveze primatelja leasinga po ugovory;
primatelj ‘easinga je davatelju leasinga u roku od 15 dana od dana dostave konaénog obratuna dostavio racun u visini
predmetnog viska uvecan za pripadajuci PDV (ukoliko je obveznik POV a).
Davatel] leasinga ima pravo na prijeboj svojih eventualnih dospjelih potrazivanja koje ima prema primatelju 'easinga pa bilo
kojem osnovu i po bilo kojerm ugovornom odnosu s eventualno ostvarenam pozitivnom razlikom opisanom u prathodnom




stavku. U tom slué¢aju, primatelj leasinga ¢e imati prave na samo onaj dio pozitivne razlike koja preostane nakon eventuainog

prethodno opisanog prijeboja.

Ako po raskidu ugovora primatelj leasinga ne vrat davatelju leasinga posjed objekta leasinga, davatelj leasinga ima pravo uCiniti

dospjelim sva buduGa potraZivanja, sastaviti konadn obralunski dopis 1 zahtijevati placanje svih preostalih nepodmirenih

trazbina iz ugovora, U tom slucaju konacni obracunski dopis sadrii, cdnosno precstale nepedmirene trazbine 1z ugovora sastoje
se od:

a} Kalkulacije raziike potrazivania zbog raskida ugovera utvrdene na nadin da se preostala neotplacenz glavnica prema
otplatnom planu ugovora u trenutku raskida ugovora umanji za eventualno placeni iznos naknade Stete od strane
osiguravatelja. i

b) Specifikacije dospjelin nepedmirenih potrazivanja do dana sastava konacnog obracunskog dopisa.

¢) Evenwainih umanjenja potrazivanja davatelja leasinga na temelju uplata primatelja leasinga koje su usiijedile nakon dana
raskida, cdnosno isteka ugovora.

U slugaju prijevremency raskida ugovora, davatel] leasinga ima pravo zadrZati instrumente osiguranja 1 10 pod uvjetom i 2a cijelo

vrijleme dok primatel) leasinga ne podmiri sve svoje cbveze po ugovoru i konaénom obsadunskom dopisu Davatel] leasinga se

obvezuje vratit neiskoriSlene instrumente osiguranja u roku od najkasnije 60 dana od dana kada pr.matelj leasinga podmiri sve
njegove obveze 'z ugovora ukljuéivo i chveze iz konagnog obrauna

U sluéaju prijevremenog raskida ugovora, davatelj leasinga ¢e dostaviti primatelju leasinga konaéni obraéunski dopis:
ukoliko je objekt leasinga prodan, tada najkasnije u roku od 60 dana od dana progaje objekta leasinga,
ukolikc objekt leasinga nye prodan, tada najkasnije u roku od 60 dana od dana proteka $est mjesec) od dana poviata
objekta leasinga u posjed davatelja leasinya.
ukoliko objekt leasinga nije vracen u posjed davatelja leasinga, lada najkasnije u rcku od 8 mjeseci od dana raskida
ugovora. U slucajis da bi objekt leasinga bio vracen nakon izrage prethodno navedenaq konacnog obracunskag dopisa, tada
ce davatelj leasinga napraviti novi konaéni obracunsk dop's sukiadno odredbama ovih Opéih uvjeta.

ledovenjom konatneg ohrafung davatal] leasinga se npe odrice prava on primatelia ipasinga zahtijevari naknadu Stete i 2a

skrivene nedostatke Ova odredba se jednako primjenjuje i na sluée] kada vavatelju leasinga nastanu troskovi vezam uz

koriStenje objekla leasinga za vrijeme dok se objekt leasinga naiazio u pesjedu primatelia leasinga, a kojt troskovi nisu davatelju
leasinga bil: poznati u vrijeme izrade kenaénog obracuna:

19. PRIJENOS PRAVA VLASNISTVA

191

Nakon isteka trajanja ugovora i po ispunjenju svih ugovornih cbveza pnimatelja leasinga prema davateiju leasinga te ukeliko je
primatelj leasinga te dostavio davatelju leasinga potpisanu 1zjavu za kraj ugovora” (izjava o Stetnom degadaju, pedinjenom
prekrsaju 1 sliéno), primatel] leasinga sijece pravo vlasnistva na objekiu leasinga te ée davatel] leasings izdati primatelju
leasinga odgovarajucu ispravu na lemelju koje ce primatelj teasinga biti ovlasten pienijet prave viasnistva objekla leasinga na
SvQ e IMe. Primatel] ieasinga je obvezan napravili odjavu voziia s Imena davatel|a leasinga u roku vd 3 daiie ud ddia 12devanja
prethodno navedene isprave 23 prijenos viasnistva te dostaviti dokaz o prethodna navedenoj ndjavi vozila davatelju leasinga. U
slucaju da pnmatel] jeasinga ne bi dostavio dokaz da je izvrsena odjava vozila sa /imena davalelja ieasinga, davate!] leasinga
moie terettl prmateiia leasinga suklacno wiledecem Cjeniku, Sve troskove vezane za odjavu | prijenos prava viasmsiva
davateija leasinga na primatelja leasinga obvezuje se snosit primatel) leasinga
U sluéaju da b iz brlo kojeg razloga davatel] leasinga morao napraviti odjavu vozila, davate| ‘easinga ovlasten |e trosak te radnje
obracunay primatelju leasinga sukladno vrijedecem Cjentku. ¢
U slucaju redovnog isteka ugovora, davatelj leasinga de u roku od 60 dana od dana kada se kumulativno ispune uvjeti:

primatel] leasinga ispuni sve svoje obveze po ugovory,

primatelj icasinga odjavi vozilo s imena davatelja leasinga,
dostavit primateljy leasinga konacni obradun te vratiti primateiju leasinga sve neiskoristene instrumente osiguran)a.
Ukoliko primateij leasinga odustane od opcije kupnje objekta leasinga ili ne plati olkupnu ¢jenu objekta leasinga ili ne ispun:
druge ubveze 1z ugovera, tada je obvezan po zavrsetku ugovora vratiti ohjekt leasinga davatelju leasinga

20. STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

201
20.2.

203

204

205

Potpisom ugovera primatel] leasinga preuzima sve obveze koje iz ugovora za njega proiziaze,

Ugovor slupa na snagu danem potpisa od stiane davatelja leasinga.

Prije potpisa ugovora primatel leasinga obvezuje se davateiju leasings dostavili sve podatke « dokumentaciju o svojoj platezno)
sposobnosti od svoje poslovne banke, {inancijske agencije, posiodavea, tredih oscba I diustava. U slucaju da pnmateij leasinga
u odredenom raku na dastav trazeno, davaleij leasinga obvezuje se vratiu podnositelju zahtjeva sve eventuaine uplate koje je
zaprimio, bez kamate, w2 pravo na naknacu troskova obrade zahljeva za financiranjern primateyja ieasinga, sukladno wijedecern
Cjeniku davalelja leasinga

Ako davatel) leasinga utvrdi da primatel] leasinga nakon potpiIsa ugovora nije 1Spunio uviete 2a stupani2 UgoVora Na snagu,
pismena ce ohavijestt piimalelja leasinga da ugovor nije stupio na snagu, a navedenom obavijesti pazvat ce ga da u dodatnom
roku ispuni te uviete U sludaju da primatel] leasinga u adredenom roku ne ispuni trazeno, davatelj leasinga se obvezuje viatiti
pednositelju zahtjeva sve sventualne uplate koje je zaprimio, bez kamate, uz pravo na naknadu voskova obrade zahijeva 2a
knanciranjem primatelja leasinga, sukladno vrijededemn cjeniku davatelja leasinga, kao | eveniualnu naknadu Stete pricinjene
davaielju leasinga.

Primatel] leasinga skiapanjem ugovora polvrduje da mu je urucen ugovor | svi njegov! sastavni dijeiow te da je upoznat s
vistama 1 visinama troskova, posebnth naknada i izdacima za koje davatel] ieasinga moze teretiti primatelja leasinga, a Koy su
vezani na odredbe ovog ugovora

21. ODUSTANAK 0D UGOVORA - POTROSACT - PRIMATEL JI LEASINGA

211

Primatel| 'easinga koji je potrosac ima pravo, u roku od 14 dana od poipisa ugovora o easingu, odustau od ugovora o leasingu
bez navodan|a razloga. all je obvezan prije isteka roka, pisanim putem na adresu sjediSta davate ja leasinga obavijestiti ga o
odustanku off ugovora.

Aky pringtel] leasinga hop je polrosad obavijesti cavateljo icaaingo o odustanku od ugovora o leasingu duzan mu je podminti
sve dospjele onvaze po ugovaru o ieasngu, podmiritl nedospjeiu glaviicu s pripadajucim PDV-om te sve traskove . porgze, kan

naknadne woskove potrebne radi prijenasa viasni§lva. U sluéju odustanka od ugovera o leasingu primatel] leasinga-polrosac
ce it napngad navedena placanja davatelju leasinga prema 1zracunu za prijevremen otkup objek:a leasinga koju ée davatel;
leasinga izdab pimatelju leasinga kada zaprimi obavijest primatelja leasinga o odustanku od ugovora ieasingu. Naknada za
prijgureman. athup  naknada za izdavanie «zraduna za prifevrement otkup .z Cjenika davatelja easinga nece se paplatit. loradun
za prjevrenen otkup vimed: 30 dana od dana izdavanja: Dostavljanjem obavijest o odustanku 00 ugovora o leasingu smatiat ce
se da primatey leasinga-potrosad zel iskonstiti opeiju kupnje objekla leasinga. U sluéau odusianka promateija leasinga




potrasaca od ugovora o leasingu i prijeviemenog otkupa primatelju leasinga-potreSacu ce se izwsiti djelomigan storno
alikvotnog dijela kamate leasing rate za mjesec u kojem je realizirana uplata za prijevremeni otkup proporcionalno broju dana u
odnosu na dan zagrimljene uplate.

21.3.  Nakon ispunjenja gore navedenih obveza primatelja leasinga koji je patrosac, davatelj leasinga ¢e primatelju leasinga potrogadéu
predati odgovarajuéu ispravu temeljem koje ¢e primatelj-potrosaé prenijeti pravo viasnistva objekta leasinga. Ukoliko prijenos
vlasnistva obavlja davatelj leasinga, primate/ju leasinga-potrodadu ¢e biti obracunata naknada u skladu s Cjenikom davatelja
leasinga.,

21.4. Viasnistvo objekta leasinga £e se prenijeti primatelju leasinga-potroacu bez jamstva za oéite ili skrivene nedostatke te ce
davatel] leasinga biti osloboden biio kakve obveze vezano za isporuku objekta leasinga, sve abzirom da se objekt leasinga
nalazi i nalazio cijelo vrijeme u posjedu primatalja leas/nga.

215 Uslugaju kada primate|j leasinga-potrosac prenese vlasnistvo objekta leasinga, obvezan je davatelju leasinga u roku od 5 dana
dostaviti presliku dokumentacije kojom se dokazuje da je izvr§io prijenos vlasnidtva pri nadieZnim javnim tijelima, upisnicima !
registrima. U protivnom duzan je davatelju leasinga nadoknaditi svu $tetu koja mu zbog toga nastane ' snositi sve kazne i
troskove koje se odnose na objekt leasinga, a koje je zaprimio, ili bio obvezan snositi davatelj leasinga kao vlasnik objekta
leasinga.

21.6.  Primatelj leasinga-potic§ac obvezan je raskinuti ili izmijeniti sklopliene ugovore o osiguranju, u skladu s odredbama tih ugovora
te dostaviti davatelju leasinga dokaz da je izvréio predmetnu obvezu

217 U sluéaju da primatelj leasinga koji je potrodac ne izvri sve obveze u vezi odustanka od ugovora, smatrat ¢e se da ugovor o
leasingu ostaje sklopljen i na snazi te za primatelja leasinga koji je potrosad ostaje na snazi obveza placanja tj. izvréenja obveza
iz ugovora o leasingu

22. SOLIDARNI JAMCI

Jamci solidarno odgovaraju davatelju leasinga za sve ohbveze primatelja leasinga iz ugovora te je davatel] leasinga ovlasten
u siufaju dospjelosti bilo koje obveze iz ugovora zahtijevati ispunjenje ili provesti ovrhu na gjelokupnoy imovini, bilo od
primatelja leasinga, bilo od solidarnog jamca. Solidarni jamac obvezuje se u slucaju reispunjenja obveze iz ugovora obaviti
sva pla¢anja davatelju leasinga ili osobi koju on odredi. 22.2. Selidarni jamac suglasan je da se sve cbavijesti koje su
pravovaljane ¢a primatelja leasinga i jamca dostavljaju primatelju leasinga.

Davateij leasinga za naplatu obveza iz ugovora, ima pravo koristiti sve instrumente asiguranja (mjenice, zaduZnice i ustalo)
koje je solidarni jamac predao davatelju leasinga po ovom ugovoru i/ili bilo kojem drugom ugovoru zakljucenorn izmedu
davatelja leasinga i primatelja leasinga, a za ispunienje kojeg ugovora je za primatelja leasinga takoder jamdéio jarmac

23. PODMIRENJE OSTALIH TROSKOVA

231 Sve prisiojbe, poreze, davanja 1 druge troskove u vezi sa zakljuCenjem ugovera i koji se odnose na vriieme trajanja ugovora, bez
cbzira na to kada budu cbracunali davatelju leasinga, obvezuje se snositi primatelj ieasinga.

23.2.  Primalel leasinga obvezuje se podmiriti sve troskove za koje se teret davatelj leasinga ili njegova ovlastena osoba (kazne,
odvjetnicki troskovi, sudske pristojbe ' dr ). a koje prouzrofi primatel] leasinga il 0soba kojo] je primatel| leasinga predao posjed
objekta leasinga, kao | troskove vjestacena viijednnst: vozila u sluéaju raskida ugovora

233 Usluéaju daje objekt leasinga opremijen radio i/ili televizijskim prijamnikom, primatelj leasinga kao posjedn k objekta leasinga
obvezuje se u rokovima predvidenim Zakocnom o HRT-u, prijaviti isti radio i/ili televizijski prijamnik Hrvatsko| ragio televiziji te jo
duzan za cijelo vrijeme dok se objekt 'éasinga nalazi u njegavom posjedu, placati Hrvatskoj radio televizji mjeseéne RTV
pristojbe. U slucaju da primatelj leasinga ne bi postupio sukladno obvezi iz ove toéke, tada se obvezuje podmirit davatelju
leasinga sve trodkove koji bi iz takvog nepostupana mogle nastati davatelju leasinga

23.4. Davatel] leasinga moze zaracunati primatelju ‘easinga i druge troskove u skladu s vrijedecim Cienkom, a primatel] leasinga
izjavljuje da je upoznal sa sadizajermn Cjenika te Cinjenicom da ce wijeded Clenik biti onaj koji je objavijen na internet stranici
davatelja leasinga

24. NISTAVOST POJEDINIH ODREDBI UGOVORA

241 Moguca niftavost i pobojnost neke od odredhi ugovara ne povlagi za sobom nistavost cijelog ugovora U tom sluCzju stranke
te nevaljanu adredbu zamijenit valjanom, odnosno onom koja odgovara cilju i svrsi ugovora

24 2. Usluéaju kolizije odredbi, previadavaju adredbe ugovora, a zatim Opdi uvjeti ugovora

25. PROMIJENJENE OKOLNOST!

251 Stranke izjavijuju da se odiiCu prigovora promijenjenih okoinosti koje su nastupile nakon potpisivanja ugovora u skladu s
odredbama Zakona o obveznimy odnosima. Ovo se osobito odnosi na cemonstracije, javne nerede, nacionalne Strajkove,
industrijske poremecaje, administrativno zatvaranje granica Repub.ike Hrvatska, blokade, embargo 1 si.

26. OSTALE ODREDBE

261 Primatej leasinga i jamci potpisom ugovaora potvrduju da su procitali | preuzeli apce uvjete te prihvacaju sva prava 1 obveze koje
iz njih proiziaze

26.2 Sve izmjene  donune ugovora stranke se obvezuju sastaviti u pisanoj formi koja je uvjet njihove valjanosti. Uskladivanje visine
akontacije, rate |l drugih placanja 12 ugovora zbog promjene valutnih tecajeva, promjene valute placanja, lli indeksa/relerentne
kamegtne stope ne smatraju se izmjenom il dopunom ugovora « za takva uskladivanja nije potrebna sugiasnost primatelja
ieasinga

26.3.  Primatelj leasinga prihvacanjem ovih Opéih uvieta navodi da je svjestan | da prihvada i nizike povezane s promjenaina
promjenjivin kamatnih stopa i posljedicama gubitka prihoda primatelja leasinga

26.4. U slucaju da primatel] 'easinga smatra da mu je powijedeno neko njeqovo pravo od strane davalelja leasinga. taga primatel|
leasinga ima pravo podnijet prigover koji predaje ili postom na poslovnu adresu davatelja leasinga ili osobno predaje u
posiovnici davatelja leasinga. Davatel (easinga ce u roku od 15 dana od zaprimanja prigovora uputiti primatelju leasinga
obrazloZeni odgovor

26.5  Ugovorne strane suglasne su da ce sve sporove nastojats rijgsitl mirnim putem. Za sluéaj nemoguenost rigdenja spora mirnim
putem, stranke ugovaraju mjesnu nadieznost suda u 7agrebu.

26 6.  Nadzor nad obavijanjem swih poslova davatelja leasinga izvrSava Hrvatska agencija za nadzor financijskin usluga (MANFA; sa
sjedistem u Zagrebu, Miramarska 24b

U Zagrebu, veljada 2024
Mobi! Leasing d.o.0
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Datum i potpis oviastene osobe primatelja leasinga kao potvrda tia je primio na znanje i preuzeo opée uvjete

////ﬂ?l ] _,Z/r/"g/

ime i prezime, potpis kao na dﬁbnoj iskaznici, datum

R P




Emil Frey Auto Centar d.o.o. | Kovinska 5, 10090 Zagreb | Hrvatska

ZAPISNIK O PRIMOPREDAJI VOZILA

Emil Frey Auto Centar d.o.0.

Ovladtena prodaja i servis Mercedes-Benz
osobnih | dostavnih vozila

Saginjen dana: 15.03.2024 u Zagreb , Veza: radun broj: 109-3-7224

Prodajni savjetnik:

Tvrtka: Emil Frey Auto Centar d.o.o.

Sjediste: Kovinska 5, 10090 Zagreb

Osobni identifikac. br. (OIB): 01930677284 Kontakt br.: T +385 0800 02 47
Prodavac: Silvijo Pistelek

Kupac:

Ime i prezime/tvrtka: IVAN d.o.o.

Adresa prebivalista/sjediste: 34330 VELIKA Dr. Franje Tudmana 36
Osobni identifikac. br, (OIB): 45070882971

Kontakt broj:+385995105859

E-mail:ividovic94@gmail.com

VOZILO: GLC GLC 220 d 4MATIC Coupé
Boja: 992 SELENITE SIVA METALIK
Unutradnjost: 631 ARTICO UMJETNA KOZA CRNA

Tehni&ki podaci vozila:

Obujam motora: 1950 ccm Vrsta motora: Dizel

Snaga motaora: 143 kW / 194 KS Emisija CO2: 165 g/km (komb. WLTP)
Prosjecna potro$nja: 6,30 |/100km EURO norma: EURQ 6D-ISC-FCM
Potro3nja energije (kWh/100 kmj: O Doseg WLTP (km):

Masa vozila (kg): 1903 Nazivni okretni moment (Nm): 400
Nosivost vozila (kg): 597 DrZava proizvodnje:

Ukupna masa vozila (kg): 2500 Broj vrata: 5

Kategorija vozila: M1 PKW do 3500 kg i 9 sjedala

Varijanta: 2533151

Broj narudZhe: 151G088486
V.LN.: WIN2533151G088486
Tip vozila: Rabljeno osobno

Broj putnickih sjedala: 5

Preuzimanje vozila je vazan dogadaj kako za Vas, tako i za nas. Vase smo vozilo provjerili i pripremili kakobiste bili potpuno
zadovoljni njime. Zato Vas je prodavaé uputio na sve dolje navedene totke. Unaprijed Yam sezahvaljujemo na polpisivanju

ovog dokumenta, te Vam Zelimo ugodnu voZnju s Vadim vozilom.

Emil Frey Auto Centar

Ovladtena prodaja i servis Mercedes-Benz asobnih i dostavnih vozila

Emil Frey Auto Centar d.0.0. | Kovinska 5, 10090 Zagreb, Hrvatska | T +385 (0)1 43 56 666 | F +385 (0)14356 677 | www.emilfrey.hr
R \lfl(_lsﬂnh ank Austria d.d., Zagreb | IBAN HRJJNSdOOBIl’SlBBdO% | SWIFT code: RZBHHR2X | Hrvatska postanska banka d.d., Zagreb

IBAN: HR2023900011101415111. Swift: HPRZHR2X | PDV ID broj: HRO1930677284




.

PaXjivo oznati: x udinjeno -zostavijeno

PREDSTAVLJANJE VOZILA: UZ GORE NAVEDENO VOZILO KUPCU SE
! PREDAJE SLJEDECE:

0 Predstavijanje dodatne oprer;ne O Garancijska knjiZica

O upravijanje T O ovaxijua

LI infotainment, navigacija i korznunikacija ‘B3 upute za upotrebu | dodatne informacije

O Sigurnost i asistent sistemi O TIREFIT / Run-Flat gume
O Upravijanje klimom 7 O] pra pomoé
O Projaznik O Trokut

[

O Prostar motors Kuka za vudy

NAPOMENA: Vozilo je Espravnd za upotreby! B
Prodava& me upoznao sa svim gore navedenim toXkama.
PaZljivo ¢u protitati upute za koridtenje vozila kaj

e sadrie podatke vezane uz voinju, opremu kaoi va¥ne informacije koje ¢u
detaljno poitivati.

Emil Frey Auto Ceptar d,o,f‘;_
Kovinska
10000 2

Prodavag

reb

Stranka

Emil Frey Auto Centar

Qvladtena prodaja i servis Mer
Emil Frey Aute Centar d.o.o.
Raiffeisenpark Austria d.d.,
IBAN: HR2023900011101415

cedes-Benz osobnih i dostavnih vozila
| Kovinska 5, 10090 Zagret, Hrvatska | T +385 (0)143 56 666 | F+385
Zagreh | [BAN: HR53248400811351238403 | 5w
111 Swift: HPBZHR2X | PDV ID broj: HRQI9306

{04356 677 | www emilfrey hr
IFT code: RZBHHR2X | Hrvatska podtanska banka d ., Zagreb,
77284,




5 Sy

n

WIS

1}
14
1

T T e T T D S e e




o

r-,——..—"




HIrLcr
PP EY

A4 uesrzesod
oudny )

LBEOLY
LR'EOL'Y
M1d noued
nuayejdjoau
EU E)EWIEY E[€]S031]

owp el
\ v

eAlspaoungel fjagipo A 91pdeiy BYIUR[27Z elepy
ejiwadug

aulpo3 "¢7OT'80°80 ‘4PaTeZ

VLN +FZ-CE9LS 19 "a03n od e3np sfuedel] 1 eyias “0'0'p NVA] BAISIUP PO Jna 0°600° | eieidn o euafjuiiad su1pod "5707'80°90 BuR(

w'Irose
9cn8e

I
anuae[d Jsoupafiaa
eynpnq euayejdjoay .

SI'T00°
S1°100°F una g
ik

Auearzenyod  enpey Jugsed] ersay

opldsag

S VHSNIAOM '834OVZ 00001
‘0°0’d ONISVY3T 190N

DUIpod "¢T0Z L0 8T uoyeu fepedop vz euswodeN

DNISVAT DISCIONYNIL ONdOMN
‘O'O'dNVAL  LFSTE  PT-SE9LS

sewitadow(en duesrg  Jd010d))

auIpo3 *S70Z'L0°8T uep ku elueaizenod pajdaag




1y Buises|-iqow@analew eyuaze|qiew 18}  ‘onalepy eyusaze|g ‘Bqoso IHEIUOY

‘0'0'p Buisea jigop

[o1g u WwoAIZod s ‘€50%7L.9001L000L0¥ZS.HH PP YMSLVANH VYNYE d1O unges oiiz eu niejdn ebnp souzi iudmin

511001 95°¢l LLYLO'L loigz

JIVINYM INZILVZ G2-1-GEE0S GL'02 000 G.'02 G202'80'80 G20 'L0'62 v2-G€9.G
euluweleN /| Gz-1-/99/¢ 0¥'086 95t 96'£66 Ge02’'.0'8C  SZ0ZT'L0'8) ¥2-G€9.G
aluealzenjod eunges ig opjeg ouade|d alueoe|d ez a%alidsog “jop wmeqg eioaobn ug

1y Buises|-pgow@onslew eyuszeiq;iew ‘ j18}  ‘onslepy exusze|g [eqoso PEUcY

LA RETA a1on0bn aas ez af oualjwaidig
0€eYE 9€ VNVYINGNL IrNYH4 ¥ ‘ebuises) eflejewnd esaipy N3 enjen
1 /62880.L0GY ‘ebuises) eljsjewnd g|0 ‘0°'0’A NYAI Z¥Szs ebuises) ljojewid

(zexop myuaud n) Gzoz' /62 PO suzajez woungel s ‘exdnjsod Boulegs)spaid elueienjo Uep -'Gz0zZ'20°8¢ uep eu elueaizesjod yiuaioajo aluels
BL'ELPL  GZ0Z'8O'LL

‘0'0'p BuiseaT 1O
w mr_m.;w - %.. k_ i~




Mobil Leasing d.o.o.
‘ 3 n?sB“!‘lé Kovinska ulica 5, 10090 Zagreb

IVAN D.O.O. Kovinska 5 10090 ZAGREB-SUSEDGI
DR. FRANJE TUDMANA 36 Maticni broj: 01480677
34330 VELIKA OIB: 17080997510

Broj ugovora: 5§7635-24

OIB: 45070882971

Sifra najmoprimca: 030181484
Vozilo: MERCEDES-BENZ GLC 220 d 4MATIC Coupe

Registracija: PZ2006VP
Broj $asije: W1N2533151G088486

Raéun broj: 50335-1-25
Datum racunal/isporuke: 29.07.2025 15:12
Datum dospjeca: 08.08.2025

OBRACUN ZATEZNIH KAMATA

Na osnovi obraguna do dana: 29.07.2025, obracunali smo sliedece zatezne kamate:

Br. racuna Datum dospijeéa  Dat. obraguna |znos Dana Koli¢ina iznos zat. kamata
15407-1-25 27.03.2025 25.06.2025 993,96 51 1 -2,01
15407-1-25 27.03.2025 25.06.2025 993,96 90 1 -21,38
15407-1-25 27.03.2025 01.07.2025 993,96 95 1 25,02
23062-1-25 28.04.2025 25.06.2025 993,96 58 1 -17,85
23062-1-25 28.04.2025 01.07.2025 993,96 63 1 19,68
30999-1-25 27.05.2025 25.06.2025 993,96 29 1 -8,92
30999-1-25 27.05.2025 01.07.2025 993,96 34 1 2,36
30999-1-25 27.05.2025 23.07.2025 993,96 34 1 13,74
38552-1-25 27.06.2025 23.07.2025 165,90 23 1 1,23
38553-1-25 27.06.2025 23.07.2025 165,90 23 1 1,23
39116-1-25 27.06.2025 23.07.2025 993,96 23 1 7:37
47667-1-25 28.07.2025 29.07.2025 993,96 1 1 0,28

UKUPNO EUR: 20,75
Napomena:

Molimo Vas, da iznos odreden ratunom, platite na na$ Ziro raéun broj:

HR7524070001100614053 do dana dospijeca, s pozivom na broj: HR00 57635-24

Ovaj ratun izraden je automatskom obradom podataka i ispisan pomocu racunala te je kao takav punovaZzan bez petata i potpisa.
Porez na dodanu vrijednost nije obratunat temeljem &lanka 25 - stavak 5. Pravilnika o porezu na dodanu vrijednost.

Nacin placanja: uplata na transakcijski ratun Izradio: MAJA ZELENIKA MAGDIC

Mobil Leasing d.o.0., Kovinska ulica 5, 10090 Zagreb, Hrvatska
F: +385 1 3441 255, e info@mobiHeasing hr <mailto:info@mobiHeasing.hr>, www mobil-leasing.hr
ar Trgovatkag suda u Zagrebu pod MBS 080332652 - 01B: 17080997510 - Maticni broj: 01480677

o uplacen u cijelc

Drustvo je upisano u

Mirko Serbedija
001100614053,

afosnik « Clanovi uprave: lvana Bale

e Ales
Auna: OTP BANKA HRVATSKA dd. Split IBA




Ubrazac bjanko zaduZnice - stranica |

e "
\ BJANKO ZADUZNICA

Do"20.000,00 EUR(slovima: dvadesel tisuca eura)

Duzailc® Tyrtkn ili skeacenn tvrtka/naziv/ime i prezime:

IYAN D.Q.Q.

Sjediste/mjesto 1 adresn: PR VRANIE TLUDMANA 36,34330 VELIKA,  OIB 45070882971
DAJE SUGLASNOST
n e B
dn se radi naplate tratbine u iznosu o ‘;‘ i_U~UW JAAED EUR (slovima:
NADESETY  TiSJoh eura)

IN.C3 9y ZAKOMUSIA STotr A ANDSE
sa zaleznom kamatom na taj iznos koja tece od ¥ 1505, 207 | do dana isplate po stopi od = TREOVAAYY L) HoVoRa

zaplijene svi njegovi racuni kod banaka te da s¢ novéana sredstva s tih ratuna, u skladu 5 izjavom sadrfanom uovoj ispravi, izeavno s

racuna isplate vjerovniku % Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

MOBIL LEASING D.O.O.

17080997510,

Sjediste/mjesto i adresa; KQVINSKA ULICA 5, 10090 ZAGREDR - OB

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku 1 1ma uCinak rjesenja 0 ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po raunu i prenosi na ovrhovoditelja =-=-====

Ovu bjanko zaduzaicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Finaneijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) s
dostavlja vierovnik u izvorniku izravno, preporutenom postanskom poSilikom s povratnicom

¢ zapljenjuje se traZbina po radunu i prenosi se na vjerovnika

utincima dostave sudskog rjesenjn o ovrsi,
neposrednom dostavom ili preko javnoga bilje2nika. Dostavom ove bjanko zaduZnic
isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda. Na ovo)

po proteku soka od 60 dana od dana kada je
ad i dufnik iti naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti | druge osobe u

hyanke zaduznici i u dodatnim ispravama uz nju, istodobno K
svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koju je po svojem sadrzaju i obliku ista s izjavom duZnika.s-s-sesssessscosessooooces

Vjerovnik moze svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje u tom

slucaju stjecu prava koja je po toj ispravi imao yjerovnik.

Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovinik moZe po svom izbornu zahtijevati na nadin propisan Ovrénim zakonom, od

Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jomaca plataca, ili i od duZnika i jamacu plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevali da mu vrati ovu bjanko zaduzniow ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena, U tom Ce sluéaju

toy hjanko zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu

Agencija naznaditi na
o tome duznika ili jomca platca i ma njegov mu je zahtjev predati.--

prema ovoj bjanko zaduznict Agencija ce obavijestiti

Ova bjanko zaduznicn ima svojstvo ovrsne isprave na temelju koje se moZe traziti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima

Ovrhe ===

Cva bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadr2aja ako je vjeroviik naknadno upisac 1znos trazbine koji je manji ili jednak onome za koji

mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdenn kod javnog biljeznika te podatke o vjerovniku.
izda izvornik ove bjanke zaduZnice sukladno odredbl

Duznik odnosno jamae platac je suglasan 1 pristaje da mu javni biljezaik, nakon potvrde,

clanka 50 stavak 2 Zukona o javnom biljeZnistvu

\
Mjesto i datum izdavanja; Potpis duznika:

e 5 VOl Aot & P

Napomena: lznos traibine upisuje se brojkom i rijetima, Cstali brojevi | datuml upisuju se samo brojkom. Rodeno ime | datum rodenja se ne uplsu‘ﬂz. Prazna mjesta
u tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar refenice

i Mote se upisati: do 1.000,00 EUR, do 2,000,00 EUR, do 10.000,00 EUR, do 20.000,00 EUR, do 75.000,00 EUR ill do 150 000,00 EUR

t zatezne kamate mogu tedi najranije od dana lzdavanja ove zadulnice

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava dulnik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. mole popuniti dulnik prigodom izdavanja ove zaduinice, a mole

naknadno i vjerovnik

.=, L
—— ———-- I
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Qbrazac bjanke zaduinice — stranica 3

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
NIKO BAGARIC
Pozega, UL Sv. Florijana 6

e

Poslovni broj: OV-1441/2024

Ja, javni biljeZnik NIKO BAGARIC, PoZega, Ul Sv. Florijana 6, potvrdujem da je stranka:

IVAN d.v.0,, OIB 45070882971, Velika, Dr. Franje Tudmana 36, zastupano po direktoru
PREDRAG VIDOVIC, OIB 71159035935, TRENKOVO, VLADIMIRA NAZORA 61A, Ciju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 116854013 PU PoZeSko-slavonska , ovladtenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danaZnji dan, kao duznik

podnijela prednju privatnu ispravu: BIANKO ZADUZNICA od 13. 3. 2024, na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svomn obliku odgovara

propisima o javnobiljeznitkim ispravama, a PO svom sadrZaju propisima o sadrzaju ovrinog
javnobiljeZni¢kog alta. ‘

Sudioniku pravnog posla sam ispravu pro€itao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZnicka nagrada zaratunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilje#nika u
ovrdnom postupku u iznosu od 20,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 5,00 eur.

PoZega, 13.03.2024.

saabdity

2 ma




Ubrazac bjanke zaauznice — j.'rramca L;

\ BJANKO ZADUZNICA

Do"20,000,00 EUR(slovima: fvidesel tisuda eura)

Duznile:? Tvrtka ili skracena tvrika/nazivime i prezime:

PREDRAG VIROVIC o

Sjediste/mjesto i adresa: TRENKQVQ, ) VLADIMIRA NAZORA 61 A, 34330 VELIKA, OIB 71159035933

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u  iznosu  od ‘;’ i OOQIUQ TR TRl
DWADESET  TA\SUCA s i

12.03,2.004 o | TAKONSKA STOPA A ohvose

203 2O, dodanaisplate po stopiod 1% TR LOVACKR OGOVORMN

sa zaleznom kamatom na taj iznos koja teCe od @

zaplijene svi njegovi racuni kod banaka te da se novcana sredstva s tih ratuna, u skiadu s izjavom sadrzanom U Ovoj ispravi, izravno s

racung isplate vjerovaiku 9. Tyrtkp ili skraéena tvrtka/nazivime i prezime

! MOBIL LEASING DO.O

II- Sjediste/mjesto 1 adresa KOVINSKA ULICA 5, 10020 ZAGREB Q1B 17080997510
|
| Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima u¢inak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i prenosi na ovrhovoditelja.------ -

Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisalim iznosom trazbing 1 podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) s

ueincima dostave sudskog rjesenja 0 Ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno, preporutenom postanskom posiljkom s povratnicom

nepasrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se trazbina po ratunu i prenosi se na vjerovnika

po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda. Na ovoj

bjankoe zaduznici ili v dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad & duznik il naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti 1 druge osobe u

svojstvu jamaca plataca, 110 davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju | obliku ista s izjavom duznika ===

Yjerovinik moZe svoje prava iz ove bjanko zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegoy potpis na druge osobe, koje u tom

sluéaju stjedu prava koja je po o) 15pravi imao vjerovaik.

Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moe po svom izboru zahtijevati na nadin propisan Ovrinim zakonom, od

Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili 1 od duznika i jamaca plataca.

Vierovnik moeze od Agencije zahtyevati da mu vrati ovu bjanko zaduXnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ce slucaju

Agencija naznaciti na 10) bjanko zaduZnici 1znos troskova, kamata i glavnice koji je napladen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu

o tome durnika ili jamca platga 1 na njegov mu je zahtjey predati.-—

prema ovoj bjanko zaduznici Agencija e obaviyestit
ti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima

i

=

Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrsne isprave na temelju koje se moze tradi

ovrhe.
Ova bjanko zaduznica istinita je u pogledu svojeg sadriaja ako je vierovnik naknadno upisao 1znos trazbine koji je manji ili jednak onome za koji

mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te podatke o vjerovaiku.
Dufnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zadunice sukladno odredbi

clunka 50 stavak 2. Zakona o javaom biljezaistvu.

N\
Mijesto i datum izdavanja: Potpis du2nika:

DA 1 oty P DAl S

li brojevi i datumi upisuju se samo brojkom. Rodeno ime | datum rodenja se ne upisu}u/.Praznu mjesta

Napomena: [znos tratbine upisuje se brojkom | rijetima. Osta
u tekstu nije potrebno popuniti crtama, 0sim ako se nalaze unutar refenice

t Maie se upisati: do 1.000,00 EUR, do 2.000,00 EUR, do 10 000,00 EUR, do 20.000,00 EUR, do 75.000,00 EUR ili do 15C.000,00 EUR

4 7atezne kamate mogu tedi najranije od dana izdavanja ove zadulnice

podatke pod 1., 2. i 6. popunjava dulnik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. mote popuniti dulnik prigedom jzdavanja ove zadulnice, @ mole

naknadno i vierovnik

——
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Obrazac bjanko zaduzZnice — stranica 3.

i
ol
REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
NIKO BAGARIC
PoZega, UL Sv. Florijana 6

Poslovni broj: OV-1442/2024

Ja, javni biljeznik NIKO BAGARIC, PoZega, Ul. Sv. Florijang 6, potvrdujem da je stranka:

PREDRAG VIDOVIC, OIB 71159035935, TRENKOVO, VLADIMIRA NAZORA 61 A, &ijusam

istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br, 116854013 PU PoZesko-slavonska , kao duZnik

podnijela prednju privatnu ispravu: BJANKO ZADUZNICA od 13. 3. 2024, na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju ovrinog
javnobiljeZni¢kog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu pro€itao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrinog javnobiljeZni€kog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljeznitka nagrada zaradunata po €l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u
oviSnom postupku u iznosu od 20,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 5,00 eur.

PoZega, 13.03.2024.
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